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ABSTRAKT

Diplomové prace je vénovana problematice vybéru dalsiho ciziho jazyka u ukrajinskych
zéki, kteif v disledku valky na Ukrajing pfisli do Ceské republiky a byli zadlenéni
do Ceskych zakladnich a stfednich Skol. Jejich volba je analyzovéna zejména s ohledem
na rusky jazyk jako jednu z moznosti. Cilem prace je pomoci ptipadovych studii vyvratit
¢i potvrdit tvrzeni tykajici se toho, zda si tito Zzaci vybiraji za druhy cizi jazyk rustinu
a z jakych divodi. Prace je rozdélena na teoretickou a praktickou ¢ast. V teoretické ¢asti
jsou popsany pfiCiny valecného konfliktu na Ukrajing. Dale je srovnan Cesky a ukrajinsky
vzdélavaci systém a je pfiblizen proces zacleniovani ukrajinskych zakt do ceskych Skol.
Jedna kapitola se zabyva vyukou cizich jazyki. Prakticka cast prace obsahuje ptipadové
studie vybranych ukrajinskych zake, kteii po ptrichodu do Ceské republiky byli postaveni
pfed volbu dal§iho ciziho jazyka. Tyto studie byly zpracovany na zdkladé
polostrukturovanych a narativnich rozhovorii se Zaky. Prace ptfinasi zjiSténi, ze ti, ktefi
si vybrali jiny nez rusky jazyk, tak ucinili z divodu negativniho vztahu k Ruské federaci.
Zaroven se chtéli nau¢it novy jazyk. Zaci, kteii si zvolili rustinu, vyuzili ptileZitosti
odpocinout si od naro¢né vyuky vedené v Ceském jazyce. AvSak pii volbé dalsiho ciziho
jazyka byl kazdy Zak ovlivnén vicero faktory, nejcastéji mirou potfeby osvojit si novy jazyk,

vztahem ke konkrétnimu uciteli ¢i ptedchozi zkusenosti s vyukou jazyki.

KLICOVA SLOVA
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ABSTRACT

The thesis is dedicated to the issue of next foreign language selection for Ukrainian students
who have been coming to Czechia and were involved to Czech elementary schools and high
schools. Their choice is being analyzed regarding Russian as one of possibilities. The goal
of the thesis is to confirm or refute the claim saying if pupils are going to select Russian,
and for what reasons, using case studies. The thesis is divided into theoretical and practical
portions. Theoretical portion describes the causes of the war of Ukraine. Czech
and Ukrainian educational systems are further compared each with the other, also
the involving process of Ukrainian pupils is described here. One of chapters deals with
the foreign language education. Practical portion contains case studies of selected Ukrainian
pupils who were faced with a choice of second foreign language after the arrival to Czechia.
Those studies were processed based on semi-structured and narrative interviews with those
pupils. The thesis comes with the findings that those who selected foreign language other
than Russian made their decision based on their negative relationship to Russia. But they
still wanted to learn new language. Pupils who decided to select Russian utilized
the opportunity to make some rest out of demanding learning being lead in Czech. But during
the selection process each pupil was influenced by more factors, usually by the need to adopt
new language, or by the relationship to the teacher, or by the former experience with foreign

language education.
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foreign language, Ukraine, Russian, case studies, motivation
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Uvod

Posledni roky byly pro skolstvi, a to nejen to Ceské, velmi bouilivé. V dusledku pandemie
covid-19 byly uzavirany skoly a uditelé, zaci i rodi¢e se museli ptizptsobit karanténnim
opatfenim, ktera méla omezit Sifeni koronaviru. Byla zavedena distan¢ni (pozdé¢ji hybridni)
forma vzdélavani a vyuka byla pfesunuta do online prostiedi. Byly vyuzivany nové
technologie, nejriznéjsi aplikace a programy, které mély za cil usnadnit proces piredavani
znalosti. Jen nékolik mésicti poté, co byla jednotlivd nafizeni a bezpecnostni opatfeni
zruSena, onemocnéni covid se stalo béznou soucasti zivota a snad vSichni lidé si oddechli,
ze se budou moci vratit k zivotu pied epidemii, ptficemz se zdalo, Ze Skoly budou mit prostor

pro analyzu vSech disledki distanéniho vzdélavani, vypukla valka na Ukrajiné.

Ruska invaze na Ukrajinu byla zahdjena 24. unora 2022 utokem na rtizné vojenské i civilni
cile a obsazovanim ruznych strategickych objektti, zejména letist. Ackoli snad vSem bylo
jiz v prvnich dnech tohoto valecného konfliktu jasné, ze disledky budou obrovské, malokdo
ocekaval, ze se Ukrajina dokdze branit natolik uspésné, Ze jesté v zavéru roku 2024 bude

konec valky v nedohlednu.

Zpréava o za¢atku ozbrojeného konfliktu obletéla cely svét a zaséhla vech staty. Také Ceska
republika pocitila jeji dopady, a to zejména v souvislosti s obrovskym pftilivem uprchlika.
Ve zpravé ministerstva prace a socidlnich véci se uvadi, Ze od zacatku konfliktu do poloviny
roku 2022 ptijala Ceska republika 390 tisic uprchlikti z Ukrajiny. (Klime$ova, Satava,
Ondruska, 2022, online) Podle udaji uvefejnénych na webovych strankdch Konsorcia
nevladnich organizaci pracujicich s migranty Zije k 1. dubnu 2024 na tzemi CR 338 736
osob, kterym bylo v souvislosti s valkou na Ukrajiné¢ udéleno pobytové opravnéni.

(Konsorcium nevladnich organizaci, 2024, online)

Velky ptisun ukrajinskych uprchlikit mél kromé jin¢ho také vyznamné dopady na ceské
zakladni a stfedni Skoly. Ve zpravé ministerstva Skolstvi je zvefejnéno, Ze k 31. bfeznu 2023
$koly v Ceské republice registrovaly 51 281 déti a zaki —uprchlikii z Ukrajiny, z toho 39 680
zakl navstévovalo zakladni skoly. U stiednich Skol je uvedeno cislo 3 368, ve vysvétlivce
je viak poznamenano, e v piipadé SS a konzervatoii neni uveden podet zaki, nybrz
mnozstvi studii, protoze néktefi zaci se vzd€lavaji ve vice neZ jednom oboru studia.

(Mimotéadné Setteni, 2023, online)



V roce 2013 se v Ceské republice uskuteénila revize RVP pro zakladni vzd&lavani, ktera
Skolam stanovila povinnost realizovat od Skolniho roku 2013/2014 vyuku dalsiho ciziho
jazyka. Do té doby volitelna vyuka dalSiho ciziho jazyka se z rozhodnuti tehdejsiho ministra
$kolstvi Petra Fialy zménila na povinnou. Dalsi cizi jazyk je v Ceské republice vyutovan
v nasledujici podob&: a) od 7. ro¢niku ZS v Gasové dotaci dvé hodiny tydné, nebo

b) od 8. ro¢niku ZS v ¢asové dotaci tfi hodiny tydné. (RVP ZV, 2013, online, s. 119)

Zéci Geskych $kol jsou tedy povinni si nejpozdgji od 8. ro¢niku ZS vybrat z nabidky své
skoly dalsi cizi jazyk. Také ukrajinsti aci, ktefi byli zatazeni do vys§ich roénikt ZS nebo
do SS, byli postaveni pied tuto volbu. V Ceské republice skoly nejéastdji nabizi (vedle
anglictiny jakozto prvniho ciziho jazyka) vyuku francouzského, némeckého, Spanélského

nebo ruského jazyka.

Tato diplomova prace se zabyva vybérem dal§iho ciziho jazyka u ukrajinskych zaki

s prihlédnutim k ruskému jazyku jako jedné z nabizenych moznosti.

Hlavnim cilem této prace je zjistit, zda si ukrajinsti Zaci po ptichodu do ¢eskych skol zvolili
za dal$i cizi jazyk rustinu, ¢i nikoli, a z jakych divodi. K naplnéni tohoto cile byly vybrany

metody ptipadovych studii a polostrukturovanych a narativnich rozhovort.

Pti vzdé€lavani ukrajinskych zakii v ceskych Skolach nelze opominout problematiku
vzdélavani 74kl s odliSnym matefskym jazykem, a to 1 presto, Ze se jedna o jazyky blizce
ptibuzné. N&kteti z z4ka, jejichZ rodnym jazykem je ukrajinStina €i rustina, se navic rozhodli
ucit se rusky jazyk i na zdejSich skolach. U¢itelé téchto zaki se pak potykaji s vyukou, kterou
je potieba diferencovat a ptizptisobovat jak uplnym zacatecniklim, tak rodilym mluvéim.

I téchto témat se tato diplomova prace dotyka.

Prace je rozdélena na teoretickou a praktickou ¢ast. Prvni kapitola seznamuje Ctenafe se
zac¢atkem a pribchem vale¢ného konfliktu na Ukrajin€. Déle se zabyva komparaci ¢eského
a ukrajinského vzdélavaciho systému a popisuje jazykovou situaci v ukrajinskych skolach.
Tteti kapitola je vénovana problematice vzdélavani ukrajinskych zéki v Ceské republice.
Nasledné je zpracovano téma vyuky cizich jazyka a cili, k nimz tato vyuka sméfuje.
V zavéru teoretické ¢asti jsou v navaznosti na ptedchozi kapitoly stanoveny piedpoklady

tykajici se vybéru dalsiho ciziho jazyku u ukrajinskych zak.



V tvodu praktické ¢asti jsou popsany metody, jez byly vyuzity pii vyzkumu. StézZejni ¢ast
je vénovana jednotlivym piipadovym studiim. Dv¢ studie se zaméiuji na zaky, ktefi si pfi
volbé¢ dalsiho ciziho jazyka zvolili rustinu, ndsledujici dvé studie pfinaseji ptibéhy téch, kteti
si ke studiu zvolili jiny nez rusky jazyk. Dvé z déti jsou aktudlné zaky zékladnich skol, zbylé

dv¢ studuji na stiedni Skole. V zavéru kazdé kapitoly jsou shrnuty vysledky zjisténi.
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I Teoreticka cast
1 O Ukrajiné

Americky historik ukrajinského ptvodu Serhii Plokhy, autor publikace Bramy Evropy,
odkazuje v ptedmluvé své knihy na pojednani Vladimira Putina O historické jednoté Rusu
a Ukrajincu, ve kterém prezident Ruské federace zastava néazor, ze ukrajinsky narod
neexistuje. Podobné minéni vyjadiil prezident Putin ve svém projevu ze dne 21. 2. 2024.
«Ewé paz noouepkny, umo YKpauna oas Hac — Mo He NPOCMO COCEeOHsA CMpaHd. Imo
HeomvemiemMasi 4acmv  Hawilell  COOCMBEHHOU  UCMOpUU,  KYIAbMypbl,  O0YXOBHO20

npocmpancmsa.» (B. B. Ilytun, 21. 2. 2022, online)

Tato kapitola je rozdélena do ¢tyt oddilti. Prvni ¢ast ptinasi zakladni informace o geografii
Ukrajiny, jejich obyvatelich a jazykové situaci v zemi. Druhy oddil nabizi stru¢ny piehled
historie ukrajinského statu od Kyjevské Rusi az po vyhlaSeni nezavislosti v roce 1991.
Samostatné je zpracovan Usek tykajici se udalosti od pfelomu roku 2013/2014, znamych jako
Euromajdan, po vpad ruskych vojsk na uzemi Ukrajiny dne 24. 2. 2024. Zavérecny oddil je

vénovan dusledkim, které z tohoto ¢inu vyplynuly.

Zamérem této kapitoly neni podat detailni informace o Ukrajin€ ¢i jejich dé€jinach. Jejim
cilem je pfiblizit valeCny konflikt z roku 2024 v historickych souvislostech a vysvétlit, Ze
nekterymi lidmi zastavané tvrzeni, Ze Ukrajina je neoddélitelnou soucasti Ruska a jakoZzto

samostatnd zemé¢ neexistuje, je chybné.

Protoze, jak S. Plokhy upozoriiuje, utok ruské armady vychéazel z nespravného pochopeni
ukrajinskych dé&jin a z presvédceni, Ze Rusové a Ukrajinci jsou tentyz nérod. (Plokhy, 2023,
s. 19)

1.1 Obecné informace
Ukrajina se nachazi ve vychodni ¢asti Evropy. Hrani¢i na severozapad¢ a zapad¢ s Polskem,
Slovenskem a Mad’arskem, na jihozdpadé s Rumunskem a Moldavskem, na jihu s Cernym

a Azovskym motem, na vychod¢ s Ruskem a na severu s Béloruskem. (Ilectymiko, 2009—

2022, online)
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Se svou rozlohou 603 628 km? je Ukrajina druhym nejvétsim evropskym statem. Prvni misto
zaujima Rusko, jehoz vétsi Cast izemi se vSak nachazi v Asii. Ukrajina je tak rozlohou

nejvetsim statem plné lezicim v Evropé. (Skotakova, 2018, s. 133)

V roce 2001 zilo na Ukrajin€ 48,2 milionii obyvatel, z nichz 77,8 % byli Ukrajinci, 17,3 %
Rusové a 0,6 % Bélorusové. Zbyla 4,3 % tvoftili ndrodnostni mensiny — Moldavani, Tatafi,
Bulhati, Mad’afi, Rumuni, Polaci, Zidé, Arméni, Romové a dal3i. (Rychlik, Zilynskyj,
Magosci, 2022, s. 5)

Podle udajii uverejnénych na webovych strankach Statni statistické sluzby Ukrajiny byl
k 1. tnoru 2022 odhadovany pocet obyvatel Ukrajiny 41,1 miliond. ([epxaBHa ciyx06a

cratucTuky Ykpainu, 2011-2024, online)

Webova stranka The World Factbook, kterd obsahuje vetejné dostupny souhrn statistickych
geografickych, demografickych a dalSich dat udava, Ze k pocatku roku 2024 zilo na Ukrajiné
35,6 milionti osob. (The World Factbook, 2024, online)

Lze se domnivat, ze pokles poctu lidi zijicich na uzemi Ukrajiny ma na svédomi aktualné

probihajici valka a s ni spojend obrovska vnéjsi migrace obyvatel.
Hlavni mésto Ukrajiny, Kyjev, leZi na fece Dnépr v severni ¢asti zemé.

Na zaklad€ administrativné teritoridlniho uspotfadani se ukrajinsky stat déli na Ctytiadvacet
oblasti (mezi nimi napt. Volyniska, Donécka, Zakarpatska, Zaporozska, Lvovska,
Charkovska a Chersonskd oblast), dvé mésta se specialnim statusem (Kyjev a Sevastopol)

a autonomni republiku Krym. (Velvyslanectvi CR v Kyjevé, 2024, online)

Statnim jazykem zemé je ukrajinStina. Vedle ni je druhym nejpouzivangjSim jazykem
rustina. Jedna se o jazyky blizce ptibuzné, spolené s bélorustinou patii do vychodni vétve
slovanskych jazykd. Nicméné ukrajinStina mé fadu dialekti, z nichz naptiklad nafeci
uzivand na zapadé zem¢ maji blizko k polstiné a slovensting. (Rychlik, Zilynskyj, Magosci,
2022, s. 7) V mistech, kde se vyskytuje silna narodnostni mensina, se bézn¢ uziva jazyk této
skupiny obyvatel. Jedna se o rumunstinu, moldavstinu, mad’arStinu, bulharstinu, polstinu,

tatar$tinu a jiné. (Velvyslanectvi CR v Kyjevé, 2024, online)

Obecné lze fici, ze pred valkou bylo mozné se setkat s mluvenou ukrajinstinou zejména

na zapadni Ukrajiné, na Uzemi, které dfive patfilo habsburské monarchii a poté Polsku.
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V oblasti okolo Kyjeva se uziva tzv. surzyk, tj. smes ukrajinStiny a rustiny. Ve vychodni
¢asti zem¢ se mluvi nejcastéji rusky. Autonomni republika Krym ma tfi ufedni jazyky —
ukrajinstinu, rustinu a krymskou tatarStinu, v praxi se vSak pouziva vyhradné rusStina.

(Skotakové, 2018, s. 134)

K jazykové situaci se v knize Hovory o Ukrajiné vyjadiuje Radomyr Mokryk, ukrajinsky
historik ptisobici v Ustavu vychodoevropskych studii na FF UK. Upozoriiuje, Ze pravé jazyk,
jakozto jeden z pilifii narodni identity, se stal nastrojem ruské kolonizace. Historii Ukrajiny
se prolinaji mnohé snahy Ruska o rusifikaci ukrajinského obyvatelstva. Presto je podle
Mokryka ptedstava, ze se ukrajinsky mluvi jen v zdpadnich ¢astech Ukrajiny, zkreslena.
I na Donbasu vesnice mluvi prevazné ukrajinsky. Ano, ten jazyk je casto trochu

,deformovany ‘ z riiznych duvodii, ale je to ukrajinstina. “ (Mokryk, Padevét, 2023, s. 59)

Vlivem soucasné situace se postaveni ukrajinstiny a rustiny proménuje. Mokryk odkazuje
na pruizkumy vetejného minéni, které poukazuji na to, ze na dikaz zptetrhani vazeb
s Ruskou federaci prechdzi mnoho Ukrajinct z rustiny do ukrajin$tiny. Je pravdépodobné,

Ze tato tendence bude v mnohych ¢astech zemé& pokracovat. (Tamtéz, s. 68)

1.2 Vyvoj ukrajinského stitu od pocatku do vyhlaSeni samostatnosti

v roce 1991
Autofi publikace Déjiny Ukrajiny upozoriiuji na dvoji pohled na rané pocatky ukrajinskych
d¢jin — rusky a ukrajinsky. Ukrajinci spojuji pocatky svého ndroda se vznikem Kyjevskeé
Rusi, kterou povazuji za jakysi prvni ukrajinsky stat. Od ni pak pokracuji ve svém vyvoji
pfes ran¢ novoveky Utvar ukrajinskych kozakt k ndrodnimu obrozeni, které probéhlo stejné
jako u jinych stat v pribéhu 19. stoleti, dale k pokusiim o vytvoteni vlastniho statu v letech
1918-1920, k obdobi, vnémz byla Ukrajina soucasti Sovétského svazu, a pokracuji
az ke vzniku samostatného statu v roce 1991. Pocatky ruského statu nesmétuji do obdobi
Kyjevskeé Rusi, nybrz az ke vzniku pozdé€jSiho vladimirsko-suzdalského a poté moskevského

velkoknizectvi (Moskevské Rusi).

Rusky pohled se od toho ukrajinského 1isi, protoZze Rusové chapou historii Ukrajiny jako

neoddé¢litelnou soucast vlastnich dé&jin. Ukrajinci nejsou povazovani za nezavisly narod
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a ukrajinStina neni brana za samostatny jazyk, nybrz je vnimana jako dialekt rustiny. Autofi
Deéjin Ukrajiny pisi: ,,Z pohledu kazdého prumerne vzdélaného Rusa tvori Ukrajina
integralni soucast ruskych dejin. Rusky pohled lze strucne vyloZit asi takto: prvnim ruskym
statem v dejinach byla Kyjevska Rus, rané stredoveky stat rozkladajici se v dobé nejvetsiho
rozmachu (na prelomu 10. a 11. stoleti) na uzemi severni Ukrajiny, v podstatné casti
dnesniho Béloruska a na severozapadnim okraji nynéjsi Ruské federace. Hlavnim méstem
tohoto statu byl Kyjev, ,matka ruskych meést ‘. Kyjevsky stat postupné upadal a nakonec byl
vyvracen v letech 1237—1240 kocovnymi mongoly (Tatary); rusky stat tim ale nezanikl — jeho
centrum se jen presunulo vice na severovychod, do Moskvy, centra moskevského knizectvi.
(...) Tim vznikl rusky koncept déjin Ukrajiny jako integralni. “* (Rychlik, Zilynskyj, Magosci,
2022, s. 7-8)

Ve stru¢ném piehledu ukrajinské historie publikace Jakd je Skola u mé doma je pak Kyjevska
Rus chéapana obecné jako prvni stat vychodnich Slovanl a centrum pravoslavné viry.

(Skotakova, 2018, s. 133)

Cilem této kapitoly neni popsat historii Ukrajiny napfi¢ staletimi, proto se dalSimu vyvoji
podrobné nevénujeme. Nicméné povazujeme za dulezité ptipomenout, Ze Ukrajina prosla
bouflivym vyvojem. Po vpadu Tatart do Kyjevské Rusi doslo k rozpadu tiSe a vétSina izemi
dnes$ni Ukrajiny pfipadla Polsko-litevské unii, s vyjimkou vychodni ¢asti zemé, ktera se
dostala pod vliv Moskevské Rusi. Pti déleni Polska na konci 18. stoleti se vétSina uzemi
stiedni a zapadni Ukrajiny stala soucasti ruské fise, s vyjimkou Hali¢e a Bukoviny, které
nov¢ ziskala habsburskd monarchie. Skotdkovd upozornuje, ze zatimco v zapadni Casti
uzemi bylo nacionalni smysleni Ukrajinci Habsburky tolerovano, v ruské c¢asti neméli
Ukrajinci ,, témér Zadnou moznost rozvijet narodni smysleni, viastni kulturu ani jazyk.
Ukrajinstina zde byla dokonce zakdzand zdkonem. Probihala zde rusifikace a prisna
cenzura, Ukrajinci byli nazyvani Malorusy — byli povaZovani pouze za jedno z etnik carského

Ruska. “ (Tamtéz, s. 133)

Po prvni svétové valce Hali¢, Volyn a né€kterd dalsi uzemi piipadly obnovenému Polsku,
Podkarpatska Rus se stala sou¢asti Ceskoslovenska. V roce 1922 byla vétsi ¢ast Ukrajiny
sjednocena a pod nazvem Ukrajinska sovétskd socialistickd republika piipojena

k Sovétskému svazu. Nasledujici obdobi bylo poznamenano hladomorem, ktery si vyzadal
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pfes tfi miliony obéti, nucenou kolektivizaci, rusifikaci a obdobim velkého teroru v SSSR,
ktery byl plné realizovan také v sovétské Ukrajing. Sedesata 1éta se nesla v duchu masivni
industrializace a urbanizace vychodni ¢asti Ukrajiny. V dubnu roku 1986 doslo k havarii

v jaderné elektrarné v Cernobylu. (Rychlik, Zilynskyj, Magosci, 2022, s. 470—472)

V cervenci 1990 byla nejvyssi radou ptijata deklarace o suverenité Ukrajiny, ktera odrazela
odhodlani ukrajinského lidu vystoupit ze SSSR a ziskat politickou nezavislost. Dne 24. srpna
1991 vyhlésila Nejvyssi rada Ukrajiny nezavislost Ukrajiny. V prosinci 1991 se konalo
referendum, které mélo potvrdit rozhodnuti o samostatnosti zemé. Vice nez 90 % volicii
hlasovalo pro samostatnost Ukrajiny a zaroven zvolilo Leonida Kravcuka prvnim

ukrajinskym prezidentem. (Internet Encyclopedia of Ukraine, 2001, online)

VyhlaSeni nezavislosti Ukrajiny pfedznamenalo zanik Sovétského svazu, k jehoz rozpadu
doslo s kone¢nou platnosti na konci roku 1991. V devadesatych letech se Ukrajina potykala
s usilim zbavit se posledniho vlivu Ruska. Snazila se vyfesit s Ruskou federaci, ustanovenou
v roce 1992, n¢které problematické uzemni zalezitosti, vybudovat vlastni armadu, prekonat
politickou krizi zpiisobenou propadem v ekonomice a vyporddat se s ndslednou vinou
migrace obyvatelstva. Také ale ziskala moznost vefejné deklarovat zdpadni smétovani zemé.
Navézala vztahy s evropskymi politickymi, ekonomickymi i bezpecnostnimi organizacemi

a vyjadtila sviij umysl vstoupit do EU i NATO. (Plokhy, 2023, s. 350-356)

1.3 VyhlaSeni valky v roce 2022

V listopadu 2013 zasahly Ukrajinu velké nepokoje. Prispéla k nim nespokojenost volici
s jednanim tehdej$iho prezidenta Viktora Janukovyce, ktery omezil pravomoc parlamentu,
snazil se riznymi prostfedky umlcet politickou opozici a byl obvinén z okradani statu.
Posledni kapkou pak bylo jeho rozhodnuti odstoupit od podpisu jiz dojednané asocia¢ni

dohody Ukrajiny s EU. (Plokhy, 2023, s. 367)

Protesty vyvolané témito kroky probihaly po celé zemi, nejvetsi demonstrace vSak propukly
v Kyjeve, konkrétné na Namésti nezavislosti, pfezdivaném Majdan (odtud pojmenovani
téchto udalosti z listopadu 2013 do tinora 2014 — Euromajdan). Od poloviny ledna 2014

dochéazelo k eskalaci konflikth mezi demonstranty a bezpecnostnimi silami, v poloviné
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unora se vlada pokusila demonstranty rozehnat silou. V dusledku téchto stfetii zahynulo
nejméne 200 osob. Cely konflikt byl zavrsen utékem prezidenta Janukovyce do Ruska, ¢imz

doslo k sesazeni vlady i prezidenta. (Rychlik, Zilynskyj, Magosci, 2022, s. 417-418)

Rusko se vSak nadale obavalo snah Ukrajiny o ptipojeni se k EU a NATO. Kdyz prezident
Vladimir Putin oznacil rozpad Sovétského svazu za nejvétsi katastrofu 20. stoleti, naplno se
projevil imysl Ruska opétovné ziskat nad Ukrajinou vliv. V tinoru 2014 padlo rozhodnuti
o anexi Krymu. Vecer 26. unora 2014 pievzala skupina ozbrojencii v neoznacenych
uniformach kontrolu nad krymskym parlamentem, pozdéji dorazila ruskd armada.
V poloving bfezna se na Krymu uskute¢nilo rychle naplanované referendum, ve kterém se
udajné 97 % volic¢t vyslovilo pro sjednoceni poloostrova s Ruskem. Tyto vysledky referenda
neuznal nikdo kromé samotného Ruska, nicméné Krym formalné vyhldsil samostatnost
a thned poté pozadal o piijeti do Ruské federace, coz bylo dne 18. bfezna 2014 prezidentem
Putinem schvaleno. Rusové tento stav povazovali za jakési napraveni nespravedlnosti z roku
1954, kdy bylo na navrh Nikity Chrus¢ova rozhodnuto o pfipojeni Krymu, do té doby
nalezejiciho RSFSR, k Ukrajiné. (Plokhy, 2023, s. 369-371)

V dubnu 2014 se podobny scénaf opakoval na vychodni Ukrajing, v oblasti mést Luhansk
a Doneck. Mistni ruskojazycné obyvatelstvo pozadalo o referendum, ve kterém by se
hlasovalo o jejich nezavislosti a o pfipojeni k Ruské federaci. Jest€¢ téhoz mésice byla
vyhlaSena samostatnd Donecka lidova republika a pozdé€ji Luhanskéd lidova republika.
Ukrajina zareagovala vysldnim armady, avSak Gzemi zlstala v rukou separatistli. Po zbytek
roku 2014 1 v roce nasledujicim probehlo nékolik jednéani o pfiméti, nicméne smluvené body
nebyly nikdy naplnény, zejména proto, zZe Rusko, které uzemi téchto republik jiz
nepovazovalo za soucast Ukrajiny, trvalo na tom, Ze na faktickém Uzemi Ukrajiny Zadna
ruskd vojska nejsou. Dany konflikt si vyZzadal pfiblizn€ 8 500 obéti a zptsobil velkou,
pfiblizné¢ milionovou, migraci ukrajinského obyvatelstva. (Rychlik, Zilynskyj, Magosci,

2022, s. 419-425)

Ukrajina nadale pokracovala ve své snaze o vstup do EU a NATO, nicméné za tehdejsi

situace nebylo mozné, aby byla ptijata mezi ¢lenské staty.

V roce 2019 se konaly volby, pti kterych byl porazen dosavadni prezident Petro PoroSenko.

Novym ukrajinskym prezidentem se stal Volodymyr Zelenskyi.
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Vztahy s Ruskem se nevyvijely dobfe, ale ackoli byla od podzimu 2021 na rusko-
ukrajinskych hranicich soustfed’ovana ruska armada, nikdo neocekaval, ze by skute¢né doslo

ke vpadu vojsk na ukrajinské uzemi.

Dne 21. inora byla prezidenty Donecké i Luhanské republiky a Ruské federace podepsana
smlouva o pratelstvi, spolupraci a vzajemné pomoci. Tim vznikl oficialni podklad pro vstup
ruské armady na tizemi téchto republik, ackoli zde fakticky bylo vojsko jiz od roku 2014,
pouze nebylo Ruskem ptiznané. (Rychlik, Zilynskyj, Magosci, 2022, s. 427-430)

Z rozhodnuti prezidenta Vladimira Putina byl dne 24. 2. 2024 zahajen Utok na Ukrajinu,
v jeho projevu oznaceny za specidlni vojenskou operaci. Prezident Putin ke zdivodnéni
tohoto kroku ve své teci uvedl: «Hapoouwsie pecnyoauxu Jlonbacca obpamunucey k Poccuu
¢ npocvboll 0 nomowu. B ces3u ¢ smum 6 coomsemcemeuu co cmamvéil 51 vacmu 7 Yemasa
OOH, ¢ cankyuu Cogsema @edepayuu Poccuu u 6o ucnonnenue pamu@uyupo8aHuvix
Dedepanvrvim Cobpanuem 22 espans ce2o 200a 002080pos 0 Opyracohe u 3auMonoOMowu
¢ [loneykou Hapoonoii Pecnybauxoti u Jlyeanckou Hapoomnoii Pecnyoiuxoii MHOW0 npunHsamo
peuieHue 0 nposedeHuu CneyuanbHou 6oeHHol onepayuu. Eé yenv — 3awuma nodet,
KOmopbvle HA NPOMSANCEHUU B0CbMU Jlem N008epearmcs U30esameibCmeam, 2eHOUUuoy
CO CMOpPOHbL  KUescko2o  pedcuma. M Ona  omoeo  mbl  OyOem  cmpemMumvCs
K demunumapusayuu u OeHayuguxkayuu Ykpauuvi, a maxxce npeodanuio cyoy mex, Kmo
COBepuIUl MHO20YUCTIEHHblE KPOBABble NPeCmyNieHUs NPOMuU8 MUPHbIX JHcumeinel, 8 mom

yucne u epaxcoar Poccuiickoti @edepayuu.» (B. B. Ilytun, 24. 2. 2022, online)

Na Ukrajinu bylo zauto€eno jak z izemi Luhanské 1 Donecké republiky, tak z Krymu, Ruska
1 Béloruska. (Rychlik, Zilynskyj, Magosci, 2022, s. 431)

Radomyr Mokryk upozoriiuje, Ze vyhlaSeni valky v roce 2022 bylo pouze vyusténim
udélosti zroku 2014. ,,Po rozpadu SSSR Rusku chvili trvalo, nez se viceméné ,dalo
dohromady  po otresech devadesatych let. Jakmile se Rusko citilo dostatecné silné pro utok,
a Ukrajina naopak byla slaba, tak se v Kremlu rozhodli zautocit. A to bylo na jare 2014.
Tato valka trvala osm let, kdy existovaly frontové linie, boje a ztraty na zivotech. Po osmi
letech Moskveé dosla trpélivost a pustili se do bezohledné eskalace. Ale skutecné spravné by
bylo mluvit o zacatku valky v roce 2014.* (Mokryk, Padevét, 2023, s. 176) Piesto 1 on

uznava, ze 24. tnor 2022 je vyraznym meznikem tohoto konfliktu. Do té doby se totiz
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Ukrajinci neobavali toho, ze by mohli skute¢né pfijit o vlastni zemi. Zaroven byla
pozménéna rétorika Ruska, které timto vefejné ptiznalo, ze zautoCilo na uzemi jiného
suverénniho statu. ,, Ruska federace je valecnym agresorem a ani to neskryva.* (Tamtéz,

s. 177)

Zden€k Kiiz, autor publikace Cesta z Ruska, uvadi, ze za divody vzniku valky stoji
neslucitelné politické cile obou zemi. Cilem Ruska je zlikvidovat Ukrajinu jako nezavisly

stat a pevné ji pripoutat zpét k sob¢. (Kitiz, 2023, s. 83)

Stejny ndzor zastava Serhii Plokhy, ktery v pfedmluvé své knihy Brany Evropy piSe, Ze
cilem Ruska je ,, znicit nejen ukrajinskou statnost, obyvatelstvo, ekonomiku, infrastrukturu,

historii a kulturu, ale viibec samostatnou myslenku existence Ukrajiny.” (Plokhy, 2023,

s. 20)

S tim souhlasi také Radomyr Mokryk: ,, Na jejich mape sveéta (ruské — pozn. autora) Ukrajina
Jjednoduse neexistuje. “ (Mokryk, Padevét, 2023, s. 175) ,, Oni (Rusové — pozn. autora) chteji
zlikvidovat Ukrajinu jako stat. Popiraji nase pravo na nezavislost a popiraji samotny fakt

nasi existence. (...) Zadné vyjednavani neni mozné stejné jako primeri. *“ (Tamtéz, s. 189)

S R. Mokrykem se shoduji autoti Déjin Ukrajiny také v tom, Ze se Rusko vSemi prostfedky
stavi proti zapadnimu sméfovani Ukrajiny a proti jeji snaze vstoupit do EU a NATO.

(Mokryk, Padevét, 2023, s. 189; Rychlik, Zilynskyj, Magosci, 2022, s. 418)

Piestoze anexe Krymu a Donbasu probéhla pod heslem obrany prav etnickych Rust a rusky
mluvicich osob, ukdzalo se, ze vétSina obyvatel izemi, kterého se Rusko rozhodlo zmocnit,

sice mluvi rusky, ale identifikuje se s ukrajinskym narodem. (Plokhy, 2023, s. 389)

Souvisi to s problematikou, na kterou narazi R. Mokryk, ale také autoti Déjin Ukrajiny, tedy
s ndrodnim sebeuvédoménim. ,, Pro vznik ndroda neni smérodatny jazyk, ale narodni
uvedomeni jeho prislusniki. “ (Rychlik, Zilynskyj, Magosci, 2022, s. 7) Skutecnost, Ze
nektefi obyvatelé pouzivaji v bézné komunikaci rusky jazyk, jest€¢ neznamenda, ze se

ey

identifikuji jako Rusové nebo ze chtéji, aby izemi, na némz ziji, ptipadlo Ruské federaci.
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1.4 Disledky valky na Ukrajiné

Radomyr Mokryk se knize Rozhovory o Ukrajiné zamysli nad tim, zda lze na soucCasné
situaci najit néco alespon trochu pozitivniho, a dochézi k zavéru, ze minimalné dnes jiz
nemusi Ukrajina nikomu vysvétlovat, Ze na jejim tUzemi neprobihd ,obCanska valka“.
Od tnorového projevu prezidenta Putina si vSichni uvédomuji, Ze se jedna o akt vale¢né

agrese. (Mokryk, Padevét, 2023, s. 178)

Se zacatkem valky je spojen také nebyvaly zdjem o Ukrajinu, a to jak ze strany médii, tak
z tad Siroké verejnosti.

S. Plokhy navic hovofi o sjednoceni, velké semknutosti ukrajinského naroda a jeho
houZevnatosti. (Plokhy, 2023, s. 21) JestliZze si v roce 2014 nebyla ¢ast obyvatel Ukrajiny

jista ohledné rozhodnuti o vstupu do EU a NATO, nyni se situace proménila. Stejn¢ tak je

zfejmy vyrazné€ negativni vztah Ukrajinct k Ruské federaci. (Tamtéz, s. 392)
Nicméné nasledky rusko-ukrajinské valky budou enormni.

V publikaci Cesta z Ruska zroku 2023 se nachazi informace, Ze z diivodu ruské agrese
odeslo z domova pfiblizn€ 7,5 milionti Ukrajincl, byly uneseny statisice déti a zemielo
priblizné 200 tisic lidi. Materidlni Skody dosahly stamiliard americkych dolart. (Ktiz, 2023,
s.9)

Ke konci roku 2024 je situace mnohem hor$i. V ¢lanku uvetfejnéném 15. fijna 2024
na webovych strankach Clovéka v tisni je uvedeno, Ze vlivem valky na Ukrajiné se aZ tfetina
obyvatel zemé uchylila k migraci. Své domovy opustilo asi 10 milioni Ukrajinct. Ptes
6 miliond ukrajinskych uprchlikii se nyni nachazi v zemich Evropy, 500 tisic lidi se vydalo
do Kanady nebo USA. Odhadem 3,5 milion{i obyvatel zasahla vnitfni migrace. Casté jsou
ale také navraty zpét na Ukrajinu — pfiblizn€ 4,5 miliont lidi se rozhodlo vratit do rodné

zemé. (Andrle, 2024, online)

V souvislosti s tinosy ukrajinskych déti byl v bfeznu 2023 vydan na prezidenta Vladimira
Putina mezinarodnim soudem v Haagu zatyka¢. Podle odhadl ukrajinskych uradii bylo

z Ukrajiny do Ruska nasiln¢€ odvedeno témér 20 tisic déti. (Tamtéz, 2024, online)

V Ceské republice k 6. fijnu 2024 Zilo 380 375 uprchliki z Ukrajiny. (Operation Data Portal,

2024, online) Po piepoétu na podet obyvatel jednotlivych stati Evropské unie se Cesko
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nachdzi na prvnim misté v zebticku piijimani uprchlikii. Na jeden tisic obyvatel ptipada asi

35 ukrajinskych uprchlikt. (Andrle, 2024, online)

Na oficialnich webovych strankach Ukrajiny je uvedeno, ze k 1. listopadu 2024 bylo zabito
ptes 11,5 tisice lidi, témét 24 tisic civilistii bylo zranéno, bylo spachano 147 tisic valeénych
zlo¢inll a zni¢eno vice nez 167 tisic budov. (Ukraine, Russia’s war crimes, 2024, online)

Cisla v§ak budou pravdépodobné mnohem vyssi a $kody nékolikanasobné vétsi. Jiz nyni lze

ale s urcitosti prohlasit, ze se jedna o nejhorsi ozbrojeny konflikt v Evropé od roku 1945.
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2 Vzdélavani v Ceské republice a na Ukrajiné

Pii zpracovani této kapitoly jsme narazili na nckolikeré zdroje, jez uvadély rozdilné
informace. Ty se nejcastéji rozchéazely v délce povinné skolni dochazky na Ukrajiné (bylo
uvadéno 12, 11 nebo 9 let), ve vyu¢ovanych predmétech a jejich rozfazeni do ro¢niki (to se
tyka zejména vyuky jazykll) i v nazvech jednotlivych urovni zékladniho a stiedniho
vzdélavani.

Pticin tohoto problému mutize byt nékolik. Jednou z nich je jiste Skolska reforma z roku 2018,
nazvana Nova ukrajinska Skola, a jeji postupné uvedeni do praxe. ,, The New Ukrainian
School reform is a matter of many years since it is impossible to quickly change
the educational tradition that has been kept up in Ukraine for dozens of years. Yet,
the changes are underway and the Ministry of Education and Science does everything
to make them irreversible.” (New Ukrainian School, 2017-2019, online) Této reformé se

podrobnéji vénujeme v druhé ¢asti kapitoly.

Dalsi pfic¢inou uvetejiiovani rozdilnych informaci mlze byt rychlost, se kterou se Ceské
skolstvi muselo vypofadat s obrovskym piilivem ukrajinskych Z4ka. Reditelé $kol i ugitelé
potiebovali rychle ziskat informace o fungovani vzd€ldvaciho systému na Ukrajing.
Novinafi i mnohé organizace se snazili na tuto poptavku hbité€ reagovat, uvadéné skutecnosti

ale jiz pravdépodobné nebyly disledné kontrolovany.

V neposledni fad¢, jak upozornuje v jednom ¢lanku Olena Keronyak, existuji velké rozdily
mezi ukrajinskymi Skolami na vesnicich a ve méstech. (Pospichalova, 2022, online)
Nasi snahou bylo sjednotit poznatky o fungovani ukrajinského vzdélavaciho systému tak,

informace Cerpali z relevantnich zdrojt, zejména tedy z ukrajinského zakona o vzdélavani

a z webovych stranek Ministerstva Skolstvi a védy Ukrajiny.

Tato kapitola je zaméfena na komparaci Ceského a ukrajinského vzdélavaciho systému.
Pti jejim tvofeni jsme vychézeli z predpokladu, Ze Ctendf je obeznamen s fungovanim
ceskych skol, proto se zde tomuto tématu detailnéji nevénujeme. Presto v prvnim Useku

kapitoly zminiujeme zékladni ¢eské kurikuldrni dokumenty, jez mohou byt v ptipad¢ potteby
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¢tenafem vyuzity k ziskani informaci o ¢eském Skolstvi, doplnéné o udaje vztahujici se

k ukrajinské legislativé.

Druhy oddil pojednava o Skolské reformé na Ukrajing, tieti ¢ast se zabyva samotnym
srovnanim vzdélavacich systémil obou zemi. Zavér této kapitoly je vénovan vyuce jazykl

v ukrajinskych i ¢eskych skolach.

2.1 Kurikularni dokumenty
Hlavni cile a obsahy vzdélavani jsou v Ceské republice stanoveny v fadé kurikuldrnich

dokumentu.

Tyto dokumenty jsou rozdéleny do dvou urovni — statni a Skolni. Do statni irovné spadaji
vedle Narodniho programu rozvoje vzdélavani rdmcové vzdélavaci programy (zkracené
RVP). Ty vymezuji zavazné ramce pro jednotlivé etapy vzdélavani — predskolni, zakladni
(i zékladni umélecké nebo jazykové) a stfedni vzdelavani (RVP pro gymnazia a RVP
sttedniho odborného vzdélavani). RVP byly do systému vzdélavani v Ceské republice
zavedeny zdkonem €. 561/2004 Sb., o ptedskolnim, zakladnim, stfednim, vy$§im odborném

a jiném vzdélavani (tzv. Skolsky zdkon). (RVP ZV, 2023, online, s. 5-6)

Na zéklad¢ ramcovych vzdélavacich programl vypracovavaji Skoly své vlastni Skolni
vzdélavaci programy (zkracené SVP). Cilem SVP je piedstavit koncepci vzdélavani na dané
Skole a rozvrhnout ucivo stanovené v ramcovych vzdélavacich programech do jednotlivych
vzdélavacich oblasti ¢i predmétii. SVP by mélo piihlizet ke specifickym vlastnostem $koly
jako je napt. zazemi, postaveni Skoly v regionu i socidlni prostiedi, ve kterém bude
vzdélavani probihat. Zaroven ma zohlediiovat potteby a moznosti Zakl a jejich zdkonnych

zastupct. (Pricha, 2009, s. 125)

Ukrajinské Skolstvi je fizeno zdkony a normativnimi dokumenty, jeZ schvaluje Ministerstvo
Skolstvi a védy Ukrajiny. Pro ukrajinsky vzd€ldvaci systém je stéZejnim dokumentem
ukrajinsky zakon o vzdélavani (3akon Ykpainu. IIpo ocsity, 2017, online), ktery definuje
zakladni podobu vzdélavani. Od n¢j se pak odvijeji jednotlivé typy Skol i jejich ucebni plany.
(META, Vzd¢lavani na Ukrajing, 2024, online)
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2.2 Reforma ukrajinského vzdélavaciho systému

Vroce 2018 vstoupila v platnost rozsadhla reforma Skolského systému s nazvem Nova
ukrajinska $kola (zkracené NUS). Tato reforma se nejvyrazngji projevila v délce povinného
Skolniho vzd€lavani zakt. Vyssi stupen stiedniho vzdélavani diive trval dva roky, nové byl
prodlouzen o dalsi rok, ¢imz doslo ke zméné pivodni jedenactileté povinné skolni dochazky

na souc¢asnou dvanactiletou.

Nyni tedy existuje dvoji systém zakladniho vzdélavani, jeden dobihajici a druhy nové se
realizujici. Zaci, ktefi nastoupili k povinnému zékladnimu vzdélavani pied rokem 2018,
navstévuji Skolu 11 let, zéci, jez byli k zdkladnimu vzd€lavéani piijati v roce 2018 nebo
v letech nésledujicich, plni dvanactiletou povinnou Skolni dochédzku. (META, Vzdélavani

na Ukrajing, 2024, online)

Druhym vyznamnym aspektem reformy je zaméteni na vzdélavani zakt se specialnimi
vzdélavacimi potfebami (dale SVP), které do té doby na Ukrajiné neexistovalo. Tyto déti
byly diive povazovany za pomalejsi a nebyl na né brat takovy ohled. Nyni se ukrajinské
Skolstvi soustiedi na integraci zaka s niz§im stupném znevyhodnéni do béznych zakladnich
Skol. Zaroven se snazi zavést poskytovani adekvatni podpory zdkim s SVP, zejména
v zajisténi odbornych pracovnikli jako jsou specidlni pedagogové, logopedi, Skolni
psychologové apod. Nicméné to, nakolik jsou tato podpiirna opatieni uplatiiovana, zalezi
na finan¢nich moZnostech jednotlivych Skol a zejména pak na tom, podafi-li se jim

odborniky s danou specializaci sehnat.

Nov€ na Ukrajiné vznikaji tzv. inkluzivni resursni centra, jez zdarma provadéeji
psychologickou a pedagogickou diagnostiku ditéte a poskytuji poradenstvi i podporu détem
s SVP ¢i jejich zakonnym zastupctim. Tato centra aktivné spolupracuji se Skolami. V ramci
reformy mélo dojit také k Upravam vzdelavani 74kt s télesnym nebo mentalnim postizenim
a k jejich integraci do Skol. Tyto zmény jsou vSak postupné, mnohem vice se projevuji
v Kyjevé a ve velkych méstech nez na venkové. (META, Psychologicka podpora, 2024,

online)

Reforma si klade za cil také zamé&feni se na individudlni potfeby zaki v procesu vzdélavani,
na formovani jejich kompetenci nezbytnych k uspéSnému fungovani ve spolecnosti,

na rovny piistup déti ke vzdélavani, vytvareni moderniho prostiedi pro vzdélavani, motivaci
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ucitel k profesnimu rozvoji a budovani vztahi mezi uciteli, zaky a rodi¢i. (META,

Vzdélavani na Ukrajing, 2024, online)

Stejn¢ jako do jinych oblasti zivota, i do vzdélavani zaséhla valka. Jiz v roce 2022 se
Ukrajina dohodla s Ceskou republikou na uznani studia absolvovaného ukrajinskymi zaky

v ¢eskych skolach, presto i v soucasnosti mnoho Ukrajincti zijicich na uizemi CR pokracuje

ve studiu ukrajinské skoly distan¢ni formou. (Edu, 2024, online)

Distan¢ni vzdélavani probihd prostfednictvim centralni platformy nazvané Celoukrajinska
Skola online. Na ni jsou k dispozici videolekce, ucebnice, testy a dalsi podklady urcené
k samostudiu z osmndcti vybranych predmétii vyucovanych na ukrajinskych skoléch. Jejim
cilem je poskytnout ukrajinskym studentim i ucitelim rovny a bezplatny pfistup
na uzemi zasazeném valkou nebo odesli do zahraniCi. Je ur¢ena zaktim 5. az 12. ro¢nikd,
popf. ucitelim, jimz nabizi metodickou podporu. (Bceykpaincbka mikona ommaiin, 2024,

online)

2.3 Komparace ¢eského a ukrajinského vzdélavaciho systému
Na Ukrajing, podobné jako v Ceské republice, existuje systém predskolniho, zakladniho,

sttedniho a vysokoSkolského vzdélavani.

Ukrajinské predskolni vzdélavani se od Ceského pfili§ nelisi. S vyjimkou soukromych
mateiskych $kol je bezplatné a podobné jako v CR i na Ukrajiné je posledni rok predskolniho
vzdélavani povinny. Na Ukrajin€ jsou pod matefskymi Skolami zfizovany také jesle uréené

détem od jednoho roku do tfi let véku. (META, Vzd¢lavani na Ukrajing€, 2024, online)
Déti nastupuji do 1. tiidy v Sesti letech a plni dvanactiletou povinnou §kolni dochazku.

K délce povinné skolni dochédzky je v zdkoné€ o vzdélavani na Ukrajin€ v ¢lanku 12 o plném
vieobecném stfednim vzdélani uvedeno: 2. Uplné vieobecné stiedni vzdélavani je
na Ukrajing povinné (...). 3. Uplné vieobecné stiedni vzdélavani ma i urovné vzdélavani:
zakladni vzdélavani v délce Ctyt let; zadkladni stfedni vzdélavani v délce péti let; stiedni

odborné vzdélavani v délce tii let. (3akon Ykpainu. Ilpo ocBity, 2017, online)
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Také na webovych strankach Ministerstva skolstvi a védy na Ukrajin€ urenych k podpoie
vzdélavani ukrajinskych déti I1ze nalézt nasledujici: ,,School education is compulsory.
Previously, it lasted 11 years, but with the start of the New Ukrainian School reform in 2018,

school education will last 12 years.
School education is divided into 3 levels of education:

> primary education (grades 1-4)
> basic secondary education (grades 5-9)

> specialized secondary education (grades 10-11 (12))” (Ministry of Education
and Science of Ukraine, Education System, 2022-2023, online)

Z toho vyplyva, Ze jednotlivé tirovné vzdelavani jsou na Ukrajin€ organizovany jinak, nez

je tomu v Ceské republice.

Zakladni vSeobecné vzdélavani trva na Ukrajiné Ctyfi roky, tedy od 1. do 4. tiidy. V 1. tfid¢
jsou na Skolach vyufovany predméty ukrajinsky jazyk, cizi jazyk, matematika, pfedmét
s nazvem Poznavam svét, v némz jsou zakim piedavany znalosti z ptirodovédy, déjepisu

a literatury, a vychovy. (META, Vzd¢lavani na Ukrajin€, 2024, online)

Podobné jako v Ceské republice i na Ukrajin& mohou byt Z4ci v nizsich roénicich zékladniho
vzdélavani hodnoceni slovné, ve vyssSich rocnicich se k hodnoceni jejich vykond vyuziva
dvandactibodova stupnice, pficemz 1 bod znamena nejhorsi ohodnoceni, 12 bodl nejlepsi.
V ceské hodnotici stupnici odpovida 12 bodiim znamka 1+, 11 bodim znamka 1, 10 bodim

znadmka 1- atd.
Na konci 4. tfidy skladaji Zaci jednotné statni zavérecné zkousky (zkratka DPA).

Na zakladni vzdélavani navazuje od 5. tiidy stfedni vzdélavani, jez je rozdéleno do nizsiho
a vyssSiho stupné. Nizsi stupen stfedniho vzdélavani, ktery se oficialné nazyva zakladni
vieobecné stfedni vzdélavani, trva pét let. Zaci po ukonéeni tohoto niz§iho stupné, tj. Zci
9. trid, skladaji zavérecné zkousky (DPA). Vysledky, jichz dosdhnou, ur¢i, na kterou Skolu
mohou postoupit. Na konci 9. ro¢niku Zaci obdrzi vysvédéeni o zdkladnim vSeobecném
sttednim vzdé€lani s dodatkem o dosazenych vysledcich ve vzdélavani. (EDU, Zakladni

informace, 2024, online)
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Po skonceni 9. tiidy zaci postupuji k vyssimu stupni stfedniho vzd€lavani. To trva nyni tfi

roky, pted reformou dva roky.

Toto vzdelavani mohou zéci realizovat na stejné Skole, na které studovali do té doby,
pfipadné¢ mohou postoupit na odborné ucilisté, technickou stfedni Skolu, lyceum nebo

gymnazium.

Zéci po absolvovani 9. ro¢niku maji nékolik moznosti. Mohou vstoupit do a) Gplného
sttedniho vSeobecného vzdélavani, které trva tii roky (pfed Skolskou reformou dva roky).
Toto vzdélavani zahrnuje vSeobecnou piipravu, avSak Zaci, ktefi si jiz zvolili budouci
profesi, si mohou dle svého sméfovani zvolit odborné¢ zamétenou vyuku. Hlavnim cilem
téchto skol je poskytnout svym zaktim jiz specializované vzdélani, a to na zaklad¢ jejich
vybéru preferovanych oborl studia. Absolventi tohoto studia ziskaji dostate¢né znalosti

k tomu, aby mohli byt piijati k vysokoskolskému studiu.

Po ukonceni 9. ro¢niku mohou zaci nastoupit také do b) sttedniho odborného vzdélavani.
Toto vzdé€lavani trva dva az Ctyfi roky a je rozdéleno do nékolika stupnid. Na konci kazdého
stupné museji Zaci splnit kvalifikaéni zkouSku. V ptipadé ukonceni nejvyssiho stupné
a ziskani Osvédceni o ukon€eni vSeobecného vzdélavani mize byt zak prfijat na vysokou

skolu.

Od roku 2020 mohou zéci nastoupit do c) predvysokoskolského odborného vzdélavani, jez
zahrnuje specializované vzdélavani v umélecké, sportovni nebo vojenské oblasti.
Absolvovanim tohoto studia ziskaji zaci titul profesni mladsi bakalaf a mohou pokracovat

ve studiu na vysokeé Skole. (EDU, Zakladni informace, 2024, online)

Zakonenim posledniho roc¢niku vySSiho stupné stiedniho vzdélavani ziskdvaji Zaci
stiedoskolské vzdélani. Na vysokou Skolu nastupuji zdjemci o studium obvykle ve véku
17 a 18 let.

Vysokogkolské vzdélani je podobné jako v Ceské republice rozdéleno do nékolika trovni —
bakalarské, magisterské a doktorské, nicméné mu piedchdzi jesté pocatecni stupent. Jeho
absolvent ziska titul mladSiho bakalate, diive mladsiho specialisty.

Sit" vysokych skol na Ukrajin€ je pomérné¢ hustd, v kazdém vétSim mésté se nachazi

univerzita. Zatimco vzdélavani v predchozich tfech stupnich je bezplatné, studenti vysokych
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Skol si vzdélavani plati. Pouze nékolik malo studentd, ktefi ve vstupnich zkouskach
dosahnou nejlepSich vysledkti, maji vzd€lavani zdarma. V dalSich rocnicich ziskavaji
stipendium zéci s nejlepSim prospéchem. V publikaci Jakd je skola u mé doma je uvedeno,
ze se to tyka zhruba deseti nejlepsich uchazecii hlasicich se na dany obor. VEtsi ¢ast studentt
plati Skolné ,, v prepoctu 12 000 Kc/rok, pricemz primeérny plat na Ukrajiné je zhruba 1 200
Kcé/mesic. Na vysokych skolach maji vsichni studenti v prvnim rocniku stipendium, jehoz
zdkladni mésicni vyse je v prepoctu asi 2 000 K¢ (coz pokryje placeni Skolného).
(Skotakova et al, 2018, s. 136) Upozoriiujeme, ze publikace byla vydana v roce 2018.
S ohledem na soucasnou situaci na Ukrajin€¢ budou udaje pravdépodobné odlisné, ptesto

jsme se je rozhodli uvést pro ilustraci vyse Skolného na ukrajinskych univerzitach.

2.4 Jazyky v ukrajinskych Skolach
Reforma z roku 2018 se dotkla také problematiky jazykové situace. Povinnym vyucovacim

jazykem se stal jazyk statni, tedy ukrajinstina.

Skoly, v nichz se dfive vyucovalo v jazyce n€které z narodnostnich menSin, musely pfejit
na vyuku v ukrajinstiné. Plvodni vyu€ovaci jazyk se Zaci nadale ucili pouze v ptisluSném

pfedmétu.

Povinnosti vést vyu€ovani v ukrajinském jazyce byly zprostény soukromé skoly, jezZ nejsou
financovany statem. Zde miZe probihat vyuka také v ruském jazyce, nicméné na téchto

Skolach musi byt vyucovan pfedmét ukrajinsky jazyk.

V regionech, v nichz se mluvi pfedevsim rusky, je tato Cast reformy zavadéna pozvolnéji,
nicméné Skoly mély za ukol ptejit na jednotny statni vyucovaci jazyk do roku 2023. (META,
Vzdélavani na Ukrajiné, 2024, online)

I do této oblasti zasdhly udalosti z inora 2022 valka. Lze konstatovat, Ze pfed valkou se
ve Skolach s velkym poctem rusky mluvicich zakli vyucovala od 1. tfidy vedle ukrajinstiny
také rustina. Na nékterych Skolach byl rusky jazyk dominantni, probihala v ném vétSinova
¢i dokonce veskerd vyuka. Nyni se situace li$i v zavislosti na regionu, ve kterém se dana
Skola nachéazi. Nicméné mezi 18 vybranymi pfedméty, k nimz jsou k dispozici materialy

uloZené na platformé Celoukrajinska Skola online, rustina neni.
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Od 1. tridy se Zaci uci ukrajinsky jazyk a cizi jazyk. Nejcast&ji se jednd o angli¢tinu nebo
o jazyk narodnostni mensSiny. Na nékterych Skolach se vedle anglictiny uci 1 jazyk
narodnostni mensSiny, nékde je anglitina nahrazena jinym evropskym jazykem (zejména
némcinou, francouzstinou ¢i SpanélStinou). V zacatcich vyuky ciziho jazyka uzivajiciho
latinku si zaci zainaji osvojovat tento typ pisma. (META, Vzdélavani na Ukrajin€, 2024,

online)

V Komentari k zdkonu Lex Ukrajina pro oblast regionalniho Skolstvi, kterému se vice
vénujeme v nasledujici kapitole, je v souvislosti s moznou upravou vzdelavaciho obsahu
u ukrajinskych zakt ceskych stfednich Skol a konzervatoti uvedeno: ,, Hlavnim cilem upravy
Skolnitho vzdeélavaciho programu je umoznit zdakum cizincim adaptaci na vzdélavani
ve stiedni Skole podle ceského vzdélavaciho systému, ktery se lisi od ukrajinského
vzdélavaciho systému. Vyrazny rozdil je v systému vyuky cizich jazykii. Na Ukrajiné se
vyucuje jeden cizi jazyk, kterym je nejcastéji anglicky jazyk, ale taky némecky jazyk,
francouzsky jazyk a dalsi. Zak si miize zvolit druhy cizi jazyk, jedna se viak o slovansky
Jjazyk.* (Komentate k zdkonu Lex Ukrajina, 2022, online) Pfi rozhovorech s ukrajinskymi
zaky se nam vSak to, co je v Komentafi uvedeno, nepotvrdilo. Nékteii z vybranych zakt se
ucili vedle ukrajinStiny, rusStiny a anglictiny jest¢ dalSi cizi jazyk. Podrobnéji se této
problematice vénujeme v piipadovych studiich konkrétnich zakia v praktické Casti prace.
Nicméné je potieba pfipomenout, ze na Ukrajiné existuji velké rozdily mezi jednotlivymi
Skolami, a to jak v zavislosti na misté, ve kterém se Skola nachdzi (s ohledem na pfislusny
region a v ném zijici narodnostni mensiny, nebo na to, zda je jedna o vesnickou Skolu
&i o 8kolu ve velkém méstd), tak v zavislosti na jejim zaméfeni (podobné jako v Ceské
republice 1 na Ukrajiné existuji Skoly se zamé&fenim na vyuku jazykli, matematiky, sportovni

Skoly apod.).
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3 Vzdélavani ukrajinskych Zaku v ¢eskych Skolach

Pti vzdélavani ukrajinskych zakt je potfeba mit na paméti, ze valna vétSina z nich piisla
do Ceské republiky z donuceni. Nucena migrace je nejéastéji zptisobena piirodni katastrofou
nebo valecnymi ¢i ndbozenskymi konflikty a lidé zasaZzeni t€émito pohromami mnohdy
nemaji jinou moznost nez opustit svou zemi. Pii vybéru cilové zemé se pak casto fidi
vyhodami, které se jim v daném staté nabizeji. Mlize se jednat o podobny jazyk, dopravni
dostupnost ¢i pocit zazemi, jestlize ve zvolené zemi ziji jejich ptibuzni ¢i ptatelé. (Radostny,

2011, 5. 7)

V ptipadé vale¢ného konfliktu dospéji nekteii lidé k rozhodnuti opustit svou vlast a odejit
do bezpeci ihned, jini vahaji, boji se nezndmého prostredi a toho, jak si v misté, kde nikomu

nerozumi, povedou. Nevédi, kam by méli odejit a pochybuji, Ze je nékde ¢eka néco lepsiho.

Tato situace je o to horsi pro déti. Casto jsou to totiZ rodige, kdo rozhoduje o tom, zda rodina

odejde do jiného statu, a oni maji pocit, Ze na jejich ptani se neberou ohledy.

Z tohoto divodu je nutné k témto détem pfistupovat citlivé a s porozuménim k tomu, Ze
mohou prozivat tzv. kulturni Sok. Jedna se o reakci na ztratu jistot i na jazykovou bariéru.
Déti se zkuSenosti s nucenou migraci se vyznacuji vysokou senzitivitou k projevim
nelibosti, pohrdani, ptehlizeni apod. Zejména negativnim reakcim ucitelt ptikladaji velkou
vahu. Zaroven je pro né¢ velmi dilezité, aby védéli, na koho se mohou ve Skole obratit
v ptipad¢€, ze nebudou nécemu rozumet nebo budou potiebovat s né¢im pomoci. (Tamtéz,

2011, s. 8-9)

Tato kapitola se zamétfuje na vzdélavani ukrajinskych Zakd v Ceskych Skolach, jez
v disledku vale¢ného konfliktu na Ukrajin€ byli nuceni odejit z rodné zemé a kteti jsou
od tinoru 2022 piijimani ke vzdélavani na ¢eskych zakladnich a stfednich Skolach.

Prvni ¢ast kapitoly se vénuje legislativé tykajici se vzdélavani ukrajinskych zaki v Ceské

republice, jimZ byla v souvislosti s valkou udélena docasna ochrana. Nachazeji se zde
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ke vzdélani, a specifické zakony a nafizeni ptijaté v reakci na tuto mimofadnou situaci.

Druhy oddil ptinasi piehled o poctu ukrajinskych Zaka studujicich v ceskych Skolach. Jeho

cilem je ilustrace mnozstvi téchto zaka zaclenénych do ¢eského vzdelavaciho systému.
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Tteti oddil se zamétuje na proces zaclenovani zakl s odlisSnym matetskym jazykem, jimz
byla ud¢lena docasna ochrana, do Ceskych Skol. Jsou zde uvedena konkrétni opatieni

zavedena na podporu integrace téchto zaki do ¢eského vzdelavaciho systému.

Tato kapitola ma poskytnout komplexni pohled na sou¢asnou situaci a na snahy Ceské
republiky o zajisténi kvalitniho vzdélavani détem, které v dasledku véalky na Ukrajing pfisly

do nasi zemé¢ a jez se zde snazi dosadhnout kvalitniho vzdélani.

3.1 Legislativa

Pravo na vzdélani patid mezi zakladni lidska prava vyplyvajici z Umluvy o ochrané lidskych
prav a zakladnich svobod, z Umluvy o pravech ditéte a z dalsich zavaznych dokument,
mezi které spadaji napiiklad riizné mezinarodni smlouvy. Umluva o pravech ditdte
zabezpecuje prava kazdému ditéti ,, bez jakékoliv diskriminace podle rasy, barvy pleti,
pohlavi, jazyka, nabozZenstvi, politického nebo jiného smysleni, ndrodnostniho, etnického
nebo socialniho pivodu, majetku, télesné nebo duseni nezpiisobilosti, rodu a jiného
postaveni ditéte nebo jeho rodicii nebo zdakonnych zastupcii. “ (Cesko, Fragment o sjednani
Umluvy o pravech ditéte, ¢l. 2, 2010, online) Podpisem této Umluvy se Ceska republika
podle ¢l. 28 zavazala k tomu, Ze zakladni vzdélani bude povinné a bezplatné dostupné
pro vSechny déti. Déle pftislibila podnécovat rozvoj riznych forem sttedniho vzdé€lani a €init
jej piijatelnym a dostupnym, zpiistupiovat vysokoSkolské vzdélani vSem podle jejich
moznosti, pfijimat opatieni k podpofe Skolni dochazky a ke snizovani poctu téch, ktefi Skolu
nedokonéi, aj. (Tamtéz, ¢l. 28, 2010, online)

Vzdélavani cizincii na tzemi CR je dale rozvedeno v § 20 zakona &. 561/2004 Sb.
o predskolnim, zdkladnim, stfednim, vy$§im odborném a jiném vzdélavani (tzv. Skolském
zakon€): ,, (1) Obcane Evropskeé unie a jejich rodinni prislusnici maji pristup ke vzdeélavani
a Skolskym sluzbam podle tohoto zdakona za stejnych podminek.

(2) Osoby, které nejsou uvedeny v odstavci 1, maji za stejnych podminek jako obcané

Evropské unie pristup:

a) k zdakladnimu vzdeélavani, vietne vzdelavani pri vykonu ustavni vychovy a ochranné

vwchovy, pokud pobyvaji na vizemi Ceské republiky,
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b) ke skolnimu stravovani a k zajmovému vzdelavani poskytovanému ve Skolském zarizeni
pro zdjmove vzdelavani v pravidelné denni dochadzce, pokud jsou zaky zakladni Skoly,

odpovidajiciho rocniku stiedni skoly nebo odpovidajiciho rocniku konzervatore,

¢) ke strednimu vzdeélavani a vyssimu odbornému vzdeélavani, véetné vzdelavani pri vykonu

ustavni vychovy a ochranné vychovy, pokud pobyvaji opravnéné na vizemi Ceské republiky,

d) k predskolnimu vzdélavani, zakladnimu uméleckéemu vzdeélavani, jazykovéemu vzdeélavani
a ke Skolskym sluzbam podle tohoto zdkona, pokud maji pravo pobytu na tizemi Ceské
republiky na dobu delsi nez 90 dnii, popripadé pokud jsou osobami oprdvnénymi pobyvat
na vizemi Ceské republiky za vicelem vyzkumu, azylanty, osobami pozivajicimi doplikové
ochrany, zadateli o udéleni mezinarodni ochrany nebo osobami pozZivajicimi docasné

ochrany. “ (Cesko, Fragment ze Skolského zékona, § 20, 2004, online)

Pravo na zdkladni vzdélani maji vSechny déti, a to 1 v piipadech, kdy neni prokazéna legalita
pobytu déti na uzemi Ceské republiky. Zakladni $koly nemaji pravo pii p¥ijiméani déti cizinct
posuzovat opravnénost jejich pobytu na nasem izemi. Povinna Skolni dochazka se vztahuje

na viechny déti cizinct, jez pobyvaji na izemi CR déle nez 90 dni. (Radostny, 2011, s. 22)

Z rozhodnuti Rady Evropské unie ze dne 4. bfezna 2022 byla osobam vysidlenym z Ukrajiny
dne 24. unora 2022 nebo po tomto datu v disledku vojenské invaze ruskych ozbrojenych sil
udélena do€asna ochrana. (Provadéci rozhodnuti Rady EU, 2022, online) Toto rozhodnuti se
nevztahuje na Ukrajince, ktefi pfisli do Ceské republiky pied 24. unorem 2022. Proto
ne viechny osoby pochazejici z Ukrajiny a Zijici na izemi CR jsou drziteli do¢asné ochrany.
Tyto osoby nemohou uzivat vyhod, jez poskytuje udéleni tohoto druhu ochrany. Doc¢asna

ochrana je ud€lovéana vzdy na rok a drzitelé¢ museji jeji platnost pravidelné prodluzovat.

Ve &tvrtletni zpravé o migraci z podzimu roku 2024 se uvadi, ze k 6. ¥ijnu 2024 bylo v Ceské
republice evidovano 379 806 aktivnich registraci docasnych ochran. Celkem za obdobi ode
dne vypuknuti valky na Ukrajiné do 6. ijna 2024 bylo v Cesku vydano 651 457 do¢asnych
ochran. Aktualné tvofi ukrajinsti drzitelé doCasné ochrany 3,5 % ceské populace.
Z celkového poctu drzitelit docasné ochrany tvoti déti do 18 let 28 %. (Ministerstvo vnitra,

Ctvrtletni zprava o migraci, 2024, online, s. 9)
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Zalezitosti tykajici se doCasné ochrany dale upravuje zdkon ¢. 65/2022 Sb. o né¢kterych
opatfenich v souvislosti s ozbrojenym konfliktem na uzemi Ukrajiny. Tento a dalsi zakony
a vyhlasky piijaté v disledku rusko-ukrajinské valky byvaji souhrnné oznacovany jako Lex
Ukrajina. Jsou pribézné€ novelizovany, aktualné je platné Lex Ukrajina VI, pfipravuje se Lex
Ukrajina VII zaméfena na Upravu socidlni podpory uprchlik a Lex Ukrajina VIII tykajici
se dalsiho pobytu osob s doCasnou ochranou po bieznu 2025. (Konsorcium, Lex Ukrajina,

2024, online)

Pro opatfeni v oblasti Skolstvi byl v souvislosti s valkou na Ukrajiné vypracovan zakon

¢. 67/2022 Sb. Tento zakon byl upraven a doplnén zdkonem ¢. 454/2023 Sb. z prosince 2023.

Ministerstvo Skolstvi zpracovava a zvetejiiuje metodické komentare k zdkonu Lex Ukrajina,
které se zaméfuji na vyklad ustanoveni zdkona ¢. 67/2022 Sb., ve znéni novel. Tyto
metodické komentdfe se tykaji regiondlniho Skolstvi, jsou tedy urceny matefskym,
zakladnim, stfednim a vys$§im odbornym Skolam. Nevztahuji se ke vzdélavani ukrajinskych
studentll na vysokych Skolach. V praxi je vyuzivaji zejména teditelé a ucitelé jednotlivych
Skol, pokud si nejsou jisti spravnym postupem v nékterych piipadech vzdélavani
ukrajinskych zakt. Na webovych strankach EDU jsou k dispozici aktudlné platné komentate
k zakonu Lex Ukrajina t¢inného k 1. 9. 2024. (EDU, Metodické komentate, 2024, online)

3.2 Pocty ukrajinskych zaki na ¢eskych Skolach
Z vyroéni zpravy Ministerstva $kolstvi, mladeZe a t&lovychovy Ceské republiky za rok 2023

vyplyva, Ze k 30. 9. 2023 se v Ceskych vzdelavacich zatizeni nachéazelo:

a) v predskolnim vzdélavani 6 052 ukrajinskych déti,

b) v zédkladnim vzdélavani 37 161 ukrajinskych zaki (z toho 37 074 déti se vzdélavalo
v zékladnich Skolach a 87 déti v oborech viceletych gymnazii a konzervatoti),

¢) ve stfednim vzdélavani 4 826 ukrajinskych zaka (z toho 362 zakl se vzdélavalo
v oborech gymnazii, 2 225 v ostatnich oborech s maturitni zkouSkou a 2 239
v oborech bez maturitni zkousky),

d) v nastavbovém nebo zkraceném studiu 12 ukrajinskych zaka,

e) v konzervatotich 84 ukrajinskych zaki a
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f) na vyssich odbornych Skolach 63 ukrajinskych studenti.

Pocet ukrajinskych uprchliki studujicich na vysokych $kolach v CR se nesleduje. (MSMT,
Vyroc¢ni zprava, 2024, online, s. 108—109)

Z téchto udaju vyplyva, ze k 30. 9. 2023 se v eskych matetskych, zdkladnich, stfednich
a vys$ich odbornych skolach, v gymnaziich a na konzervatotich nachézelo celkem 48 198
ukrajinskych zaki a studentli, kterym byl pfiznan azyl nebo jim byla udélena doCasna

ochrana.

3.3 Vzdélavani ukrajinskych Zaki s pridélenou do¢asnou ochranou

Na déti pivodem z Ukrajiny, stejné jako na ostatni Z&ky cizince, se vztahuje povinné
predskolni vzdélavani i povinna Skolni dochazka. Povinné ptedskolni vzdélavani se
ve Skolnim roce 2024/2025 tyka déti narozenych od 1. 9. 2018 do 31. 8. 2019, skolni
dochazka je povinna pro déti narozené od 1. 9. 2009 do 31. 8. 2018. (Komentaie k Lex
Ukrajina, 2022, online, s. 4)

74k musi zahajit povinné predskolni vzdélavani nebo povinnou $kolni dochazku nejpozdgji
do 90 dnti ode dne poskytnuti do¢asné ochrany. Tato povinnost je splnéna podanim zadosti
o piijeti ke vzdélavani, skuteCny néstup do Skoly muze nastat 1 pozdéji (napf. po skonceni
letnich prazdnin). (Tamtéz, s. 7-8)

Pii pfijeti do Skoly je Z&k zatazen do ptisluSného roc¢niku, pficemz by nemél byt umistén
o vice nez jeden ro¢nik niZe, nez jaky odpovida jeho véku. Autofi knihy Zdci s odlisnym
materskym jazykem v ceskych Skolach upozornuji, Ze ani z divodu neznalosti ¢eského jazyka
by nemél byt Zak zatazen do niZz§iho ro¢niku. Ukazuje se, Ze pobyt mezi détmi mladsiho
véku prohlubuje pocity frustrace z izolace a muze vést k pasivnimu nebo naopak

k agresivnimu chovani. (Radostny, 2011, s. 27)

Po posouzeni dokladia z ptedchoziho vzdélavani miize byt zdk pfijat na stfedni Skolu.
Uchazec¢i, ktefi nemaji k dispozici vSechny potfebné dokumenty tykajici se predchoziho
vzdelavani, mohou tyto doklady z¢asti nahradit cestnym prohlaSenim. AvSak vzdy musi byt
dodrZena podminka ukonceni povinné Skolni dochdzky, kterd je u téchto zaki splnéna

absolvovanim deviti Skolnich rokl. (Komentare k Lex Ukrajina, 2022, online, s. 17) Pokud
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zak splnil povinnou $kolni dochazku podle ¢eskych pravnich piedpist a neziskal zékladni
vzdélani, maze byt na zakladé rozhodnuti feditele Skoly piijat do zakladni Skoly. (Tamtéz,

S. 6)

Opatienim ministerstva Skolstvi u¢innym ode dne 31. #ijna 2023 se promiji na Zadost zakiim
s docasnou ochranou pfijimaci zkouska z ceského jazyka, jestlize je tato zkouska soucasti
piijimaciho fizeni ke vzdélavani ve stfednich a vyssich odbornych Skolach. Znalost ¢eského
jazyka v mife nezbytné pro vzdélavani v daném oboru je ovéiena rozhovorem. Na zékladé
zadosti pripojené k ptihlasce ke vzdélavani ve stiedni Skole miize zak konat pisemny test
z oboru Matematika a jeji aplikace v ukrajinském jazyce. Pokud skola zada test v ¢eském
jazyce, navysSuje se cizinci ¢asovy limit pro vypracovani testu o 25 %. Béhem konani
zkousky muize zak vyuzivat ptekladovy slovnik. (Ministerstvo Skolstvi, Pfijimaci fizeni,

2023, online, s. 1)

Na cizince studujici na stfednich Skolach se nevztahuje moznost ptestupu mezi skolami. Zak
muze byt zrozhodnuti feditele Skoly zafazen do probihajiciho 1. ro¢niku, avSak pouze

v piipad¢, Ze mu byla udélena docasna ochrana pted méné nez 12 mésici. (Tamtéz, s. 17)

Ze skoly mize byt zak vytazen, jestlize se neucastni vyucovani nepietrzité¢ po dobu nejméné
15 vyu€ovacich dnii, nedolozi divody své nepfitomnosti a ani nezareaguje na pisemnou
vyzvu feditele Skoly zaslanou na posledni zndmou adresu zakonného zéastupce. Po 15 dnech
ode dne odeslani dopisu, je-li onen dopis ponechan bez odezvy, pfestava byt dité zZakem

Skoly. (Tamtéz, s. 8)

V Komentafti k Lex Ukrajina je také upozornéno na odliSnost mezi bodovym hodnocenim
vykonii z4k® na Ukrajiné a hodnocenim prostfednictvim znamek typickym pro Ceskou

republiku. Je doporuceno vyuZzivat zejména slovni hodnoceni, a to i na vysvédceni.

V pfipadé, Ze zak neni na konci 2. pololeti hodnocen, a to ani v ndhradnim terminu, musi
opakovat ro¢nik. To vSak neni Z4douci. Pii hodnoceni vykonl Zaki s odliSnym matefskym

jazykem by se mélo ptihliZet k jejich nedostate¢né znalosti ¢eského jazyka. (Tamtéz, s. 12)

Ve 8kolnim roce 2024/2025 byla zrusena moZnost upravit obsah vzdélavani pro ukrajinské
zaky tak, aby nemusel byt v souladu se skolnim vzdéladvacim programem. Tato alternativa

byla zachovana pouze pro cizince, jimz byla udélena doCasna ochrana pred méné
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nez 12 mésici, a to pouze pro nezbytné nutnou dobu, jez slouzi k adaptaci ditcte
na vzdélavani v Ceskych Skolach. Ti, ktefi maji docasnou ochranu ud€lenou déle nez 1 rok,

museji byt vzdélavani pln€ v souladu s RVP ZV.

Vedle Gpravy obsahu vzdélavani ma zak néarok na jazykovou ptipravu. Informace k ni jsou
uvedeny v Metodickém materialu MSMT k poskytovani bezplatné jazykové piipravy
v predSkolnim a zadkladnim vzdé€lavani. Ta je urCena nov¢ piichozim zakim cizinciim,
tj. tém, kteii plni povinnou $kolni dochazku na tzemi CR po dobu nejvyse 24 mésict
(ve skolnim roce 2024/25 nejvyse 36 mesicti). Tito Zaci maji na jazykovou piipravu narok,
nejsou viak povinni se ji u¢astnit. Skola je zafazena na seznam $kol uréenych pro jazykovou
ptipravu tehdy, jestlize se v ni vzdélavd minimdln¢ 5 % zakl cizinci. Podminkou
pro zahdjeni vyuky jsou minimalné¢ dva Zaci s odliSnym matefskym jazykem. Rozsah
jazykové pfipravy Zaka je nejméné 100 hodin, nejvySe 400 hodin po dobu maximalné
20 mésicti obdobi Skolniho vyucovani (nezapocitdvaji se letni prazdniny). (Ministerstvo

Skolstvi, Metodicky material k poskytovani BJP, 2024, online, s. 5-8)

S Uc¢innosti od 1. 9. 2023 doslo k upravé Ramcového vzdélavaciho programu pro zakladni
vzdélavani (RVP ZV). Skoly mohou viem zakéim cizinctim na 2. stupni ZS nabizet misto
dalsiho ciziho jazyka predmét Cizi jazyk nebo Cestina jako druhy jazyk. ,, Vzdéldvaci obsah
vzdeélavaciho oboru Dalsi cizi jazyk je mozné nahradit v nejlepSim zdjmu Zaka cizince
vzdélavacim obsahem vzdélavaciho oboru Cizi jazyk nebo vzdélavacim obsahem Cestiny
Jjako druhého jazyka (...). V téchto pripadech se nejedna o podpiirné opatreni, vzdélavaci
obsah se nahrazuje bez vytvareni individudlniho vzdelavaciho planu (IVP).” (RVP ZV,
2023, online, s. 142)

V charakteristice vzdélavaci oblasti Jazyk a jazykova komunikace je uvedeno: ,, U Zakii
s nedostatecnou znalosti vyucovaciho jazyka je diilezité rozvijet jejich jazykové kompetence
tak, aby bylo mozné je plnohodnotné zapojit do vyuky v béznych tridach. Druhy jazyk se
oproti cizimu jazyku lisi predevsim vyznamem v Zivoté Zaka, nebot jde o jazyk, na kterém
je zak zavisly z hlediska Skolni dochazky a integrace do spolecnosti. V souvislosti s tim jsou

v pripadé druhého jazyka také zvysené naroky na miru rozvoje sociokulturni kompetence.

(RVP ZV, 2023, online, s. 17)
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Nérodni pedagogicky institut zpracoval Kurikulum &eitiny jako druhého jazyka (CDJ)
pro zakladni vzdélavani i Kurikulum CDJ pro predikolni vzdélavani. To stanovuje deset
tematickych okruhii pro jazykovou piipravu v mateiské skole a urcuje uroven toho, co by
mélo dité zvladnout pii nastupu do ZS v oblastech poslechu, mluveni a sociokulturnich

kompetenci. (Ministerstvo Skolstvi, Kurikulum CD1J, 2024, online)

Kurikulum cestiny jako druhého jazyka pro zékladni vzd€lavani stanovuje ocekavané
vystupy uc¢eni RVP ZV a vzdélavaci obsah jazykové ptipravy zakt cizinct v zakladnich
$kolach. Je zpracovano v souladu s RVP ZV a mize slouZit jako inspirace pro tvorbu SVP
nebo pro vzdélavaci obsah pfedmétu Cestina jako druhy jazyk, pokud nahrazuje Dalsi cizi
jazyk. Kurikulum CDJ specifikuje pozadavky z gramatiky, slovni zasoby a sociokulturnich
kompetenci odpovidajici jednotlivym vékovym kategoriim i trovnim znalosti jazyka. (NPI,

Kurikulum ¢estiny, 2024, online, s. 4)

Pokud se §kola rozhodne zajistit zakiim vyuku pfedmétu Cestina jako druhy cizi jazyk,
nemusi byt splnén limit pro minimélni pocet pfihlaSenych zakl, protoze se nejedna
o volitelny predmét. Nicméné §kola ma moznost zavést CDJ i jako volitelny pfedmét. Pak
plati podminka minimaln€ sedmi piihlaSenych zaki, pticemz je ale mozné vytvaret skupiny
napfi¢ jednotlivymi ro¢niky. V obou ptipadech financovani ptimé pedagogické prace Skola

fes$i v ramci limitu PHmax. (Komentafe k Lex Ukrajina, 2022, online, s. 13)

Moznost Upravy vzdé€lavaciho obsahu u Zaka, kterym byla docasnd ochrana udélena
pfed méné nez rokem, plati také ve stiednim vzdé€lavéani, na konzervatofi a ve vysSim
odborném vzdélavani. U zakh v adapta¢nim obdobi je doporuceno posilit vyuku ¢eského
jazyka tak, ze nahradi u¢ivo vzdélavacich oblasti a obsahovych okruhti, které nemaji dopad
na profil absolventa. Nemélo by se jednat o pfedméty praktické ptipravy. Varianta tykajici
se nabidky predmétii Cizi jazyk nebo Cestina jako druhy jazyk misto dal$iho ciziho jazyka
se tyka pouze zakladnich Skol. (Tamtéz, s. 13—16)

Od 38kolniho roku 2024/2025 byla zruSena moZnost vytvaret tzv. segregované tridy sloZzené

pouze z ukrajinskych déti, zakl nebo studentt. (Tamtéz, s. 1)
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4 Vyuka cizich jazyki

Uceni se cizim jazykiim piinasi mnoho vyhod, které ovliviuji razné aspekty lidského zivota.
Umoziuji lidem poznavat nové kultury a 1épe jim rozumét, mohou zvysit Sance ¢lovéka
na uplatnéni se na trhu prace, rozvijeji osobnost, zlepSuji pamét’ i koncentraci. Plati znamé
ré¢eni: Kolik fe¢i umis, tolikrat jsi ¢lovékem.

V Ceskych skolach je vedle anglictiny nejcastéji vyucovan jazyk némecky, francouzsky,

Spanélsky nebo rusky.

Je na misté poznamenat, 7¢ vztah obyvatel Ceské republiky k ruskému jazyku je znaéné
ambivalentni. Je to dano historickymi, politickymi i kulturnimi faktory. Po roce 1948 byla
v Ceskoslovensku zavedena povinna vyuka rustiny, coz u mnoha lidi vyvolalo averzi
k tomuto jazyku jakozto symbolu sovétského vlivu. Po padu komunismu se vyrazné snizil
zajem o studium rustiny. A ackoli dodnes mnozi lidé ocenuji pfinos ruskych umélct
a spisovatelll na poli kultury, je jisté, Ze ruska agrese proti Ukrajing i to, jakym zpiisobem

vystupuje Rusko na soucasné politické scéné, vyvola dalsi vinu odporu k tomuto jazyku.

Prvni oddil ¢tvrté kapitoly je vénovan vyuce cizich jazykl v ¢eskych zakladnich a stfednich
Skolach. Déle je pozornost obracena k cilim vyuky cizich jazykt a k motivaci, s niz zéci
ke studiu jazykl pfistupuji. Zaveérecnd Cast je zamétfena na specifika vyuky ceského

a ruského jazyka jakoZto jazyki blizce pfibuznych.

4.1 Vyuka cizich jazyka v Ceské republice

Vzdélavaci obsah zakladniho vzdélavani je v ramcovém vzdélavacim programu pro zékladni
vzdélavani rozdélen do deviti oblasti. Vyuka jazykli spadd do oblasti nazvané Jazyk
ajazykova komunikace, kterd podle RVP  zaujimd stézejni postaveni ve vychovné
vzdeélavacim procesu“. (RVP ZV, 2023, online, s. 16) Obsah této vzdélavaci oblasti je
realizovan ve vzd&lavacich oborech Cesky jazyk a literatura, Cizi jazyk a Dalsi cizi jazyk,
ackoli jak je v RVP upozornéno, kultivace jazykovych dovednosti zakl je naplni vSech
vzdélavacich oblasti. U vzdélavacich obort Cizi jazyk a Dalsi cizi jazyk je v RVP uvedeno:
., Osvojovani cizich jazykii pomaha snizovat jazykové bariéry, a prispiva tak ke zvySeni

mobility jednotlivcii jak v jejich osobnim Zivote, tak v dalsim studiu a v budoucim pracovnim
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uplatneni. Umoznuje poznavat odlisnosti ve zpiisobu zivota lidi jinych zemi i jejich odlisné
kulturni tradice. Prohlubuje védomi zavaznosti vzajemného mezindarodniho porozuméni
a tolerance a vytvari podminky pro spolupraci Skol na mezinarodnich projektech. *“ (Tamtéz,

5. 16-17)

Ve vzdélavacim oboru Cizi jazyk by mél zak dosdhnout na konci zakladniho vzdélavani
urovné A2 podle Spolecného evropského referencniho ramce pro jazyky (SERR), v oboru

Dalsi cizi jazyk se piredpoklada, ze ovladne jazyk v mife odpovidajici arovni Al.

RVP pro gymnazia stanovuje, Ze v oboru Cizi jazyk by m¢l zZak dospét do urovné B2 nebo
vy$§i, v oboru Dalsi cizi jazyk sméfuje k trovni Bl a vyse. V SVP dané $koly musi byt
uvedeno, jaké urovné podle SERR zak dosdhne na konci vzdélavani. Vzdélavaci obsah
vyu¢ovaného oboru musi odpovidat dané trovni. Zak se vzd&lava v cizich jazycich podle
nabidky zvolené skoly. Ve stfednich Skoldch mu neni zaru¢ena navaznost v uceni se stejnym
jazyktm jako v predchozim vzdélavani. Muze tedy po ptichodu do nové Skoly zacit s vyukou
jiného ciziho jazyka, ale musi byt zachovana podminka, ze alespon z jednoho ciziho jazyka
ziska znalosti a komunika¢ni dovednosti odpovidajici minimaln¢ Grovni B1 podle SERR.

(RVP G, 2007, online, s. 12)

Ramcové vzdélavaci programy stiedniho odborného vzdélavani jsou uvetejnény v databazi
RVP SOV, v niz jsou rozdeleny do kategorii dle stupné dosazeného vzdélani 1 jednotlivych
oborl. Oblast Jazykové vzdélavani je rozpracovana v kazdém RVP SOV zvlast.
Na mnohych oborech je vyu€ovan pouze jeden cizi jazyk, nejcastéji anglictina. (EDU, RVP
SOV, 2024, online)

Prvni cizi jazyk (zpravidla anglicky jazyk) je v Ceskych zdkladnich Skolach vyucovan
povinné od 3. do 9. tfidy, obvykle v ¢asové dotaci 3 hodiny tydné&. Pro 1. stupen v oboru Cizi
jazyk je urCena Casova dotace 9 hodin, pro 2. stupent 12 hodin. (RVP ZV, 2023, online,
s. 140-142) V urcitych Skolach, zejména v téch s jazykovym zamétenim, zaCinaji ucitelé
s vyukou anglického jazyka i v niz$ich ro¢nicich nez ve 3. tfidé. Né&které déti se pomoci her

mohou seznamit se zékladni slovni zdsobou anglictiny jiz v matetskych skolach.

Dalsi cizi jazyk je vyu€ovan nejpozdéji od 8. ro¢niku, kdy Zaci osmych i devatych tfid maji

3 hodiny vybraného jazyka tydné. V ptipadé, Ze Skola za¢ne s vyukou dalSiho ciziho jazyka
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v 7. ro¢niku, je pak tento vzdé€lavaci obor vyucovan v podob¢ 2 hodiny tydné. Nic nebrani
tomu, aby Skola zafadila vyuku dalsiho ciziho jazyka jiz do 6. ro¢niku, je to vSak model zcela
vyjimecny. Mezi jazyky, které mohou byt v rdmci oboru Dalsi cizi jazyk vyucCovany, jsou
némcina, francouzstina, Spanélstina, rustina, ital§tina, slovenstina, polStina a dal$i. Prvni
Ctyfi jmenované se v nabidce ceskych skol objevuji nejcastéji. V piipadé, ze si zaci nezvolili
anglicky jazyk jako Cizi jazyk, musi jim ho Skola nabidnout jako Dalsi cizi jazyk. (RVP ZV,
2023, online, s. 140-142)

Oba tyto vzdélavaci obory mohou byt u zdkl s pfiznanym tfetim a vySSim stupném
podplrnych opatieni nahrazeny dle § 16 odst. 2 pism. b) skolského zdkona v ramci jejich
IVP jinym vzd€lavacim obsahem. U zaki, jejichz matefskym jazykem neni ¢eStina, mtize
byt, je-li to v jejich nejlepsim z4jmu, casova dotace DalSiho ciziho jazyka upravena, popf.
muze byt cely vzdélavaci obsah tohoto vzdélavaciho oboru nahrazen oborem Cizi jazyk nebo
vzdélavacim obsahem Cestiny jako druhého jazyka, a to za uéelem poskytnuti cilené
podpory ke zvladnuti vyucovaciho, tedy ¢eského, jazyka. (RVP ZV, 2023, online, s. 140—
142)

Dle RVP G je cizi jazyk 1 dalsi cizi jazyk povinné vyucovan v kazdém ro¢niku, v minimalni
casové dotaci 12 hodin za 4 roky. To naptiklad odpovidd modelu vyuky prvniho i druhého

ciziho jazyka po tfech hodinach tydné v kazdém ro¢niku. (RVP G, 2007, online, s. 83)

4.2 Cile vyuky cizich jazyku

Autor knihy Didaktika cizich jazyka Josef Hendrich upozoriiuje, Ze osvojeni ciziho jazyka
je naro¢ny proces, at’ uz z hlediska lingvistického, pedagogického nebo psychologického.
., Ukolem je, aby Zik nejen ziskal fonetické, pravopisné, lexikdlni, gramatické, popr-
stylistické vedomosti tykajici se ciziho jazyka, ale aby dostatecnym ndacvikem promenil tyto
veédomosti v dilci navyky a v komplexni cizojazycné dovednosti. Vedle osvojent jazykovych
prostredkit a komunikativnich dovednosti ma Zak ziskat i urcity rozsah vécnych znalosti,
predevsim z oblasti lingvorealii a redlii kulturnich hodnot naroda (...). “ (Hendrich, 1988,
s. 87) Realizace téchto ukolli zavisi na mnoha faktorech, napf. na délce vyuky i jeji

frekvenci, na rozsahu uciva, poctu zaku ve tiide, jejich veku, schopnostech apod.
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Josef Vesely v monografii Problematika vyucovani rustin¢ jako blizce pfibuznému jazyku
dodava: ,, Veskera vyuka ma smeérovat k tomu, aby si Zak osvojil rusky jazyk jako nastroj
komunikace, tj. aby se naucil rozumet mluvenému ruskému projevu, cist, mluvit a pisemné

se vyjadrovat v ruskem jazyce. “ (Vesely, 1985, s. 10)

Zpravidla se v procesu vzdélavani vymezuji tii zakladni cile: komunikativni, vzdélavaci
a vychovny. Komunikativni cil je v jazykovém vyucCovani cilem primarnim. Mysli se jim
osvojeni jazyka do té miry, aby mohl slouzit jako nastroj dorozumivani. Cil vzdé€lavaci je
ve vyuce cizich jazykt Gizce spjat s porozuménim systému daného jazyka, tj. s proniknutim
do jeho struktury. Souvisi ale také s poznavanim faktl tykajicich se redlii a lingvorealii.
Vychovny cil smétuje k rozvoji zakovy osobnosti, jeho nazort, postoji, navykt, mysleni,

paméti apod. (Hendrich, 1988, s. 89-96)

Radomir Chodéra komunikativni cil oznacuje za jazykovy. Definuje ho jako nabyti
komunikativni kompetence zakem, coz se vyznacuje jeho schopnosti fesit praktické situace.

Zbylé cile pak popisuje obdobné jako Hendrich. (Chodéra, 2013, s. 74-75)

Cilem vyuky cizich jazykl je formovani u Zakl nasledujicich kompetenci: a) jazykoveé
(lingvistické), kterd spociva v porozuméni systému jazyka, b) fecové, tedy navyki
a dovednosti konstruovat fe¢ podle pravidel a ¢) komunikativni — dovednosti domluvit se
danym jazykem s riznymi lidmi v riznych podminkach. Komunikativni kompetence

zaujima zakladni postaveni. (Axummuna, Karan, 2002, c. 6)

Stale vyznamnéjsi €ast cizojazyEného vyucovani mifi k rozvoji interkulturni komunikac¢ni
kompetence Zakl. Ta je v Ramci profesnich kvalit ucitele ciziho jazyka definovéana jako
schopnost komunikovat v riznych typech socidlnich kontexti a komunikacnich situaci
s lidmi z odlisnych kultur (Kleckové, 2019, online, s. 36) Autorka ptispévku Kompetence
jako ukazatele jazykové osobnosti Gigla DZindzolia k tématu interkulturni komunikaéni
kompetence dodava: ,, Interkulturni komunikacni kompetence vznikad na zakladeé studia jiné,
odlisné kultury a nasledné schopnosti ziskané znalosti efektivné pouZit v interkulturnim

dialogu. “ (Dzindzolia, 2016, s. 19)

A. N. S¢ukin klade za cil vyuky cizich jazyki rozvoj zikovych schopnosti komunikovat

prostiednictvi daného jazyka. VytyCuje Ctyfi cile jazykového vyucovani: prakticky cil
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(zaméfeny na ovladnuti jazyka jako prostfedku komunikace), vSeobecné vzdé€lavaci cil
(vyuzivajici cizi jazyk k rozsifeni zakova vSeobecného piehledu, jeho znalosti o zemi
studovaného jazyka i o svété kolem n¢j), vychovny cil (realizujici se skrze vztah zaka
k jazyku 1 kultute jeho nositelti a mitfici k formovéani takovych vlastnosti a povahovych rysi
Clovéka jako je tolerance, ohleduplnost, dale respekt k druhym, moralni zasady,
zodpovédnost, svédomity piistup k praci aj.) a rozvojovy cil (soustiedici se na rozvoj
jazykovych dovednosti zaka, jeho mluvniho chovani a pfipravenosti zapojit se

do cizojazycné konverzace apod.). (lyxun, ®posnosa, 2015, c. 39-45)

Je dulezité, aby s cili vyuky cizich jazykt byli Zaci seznameni a byli s nimi srozuméni.
Jakmile jim sami zéci pfisoudi vyznam, budou je vnimat za dulezité pro né osobné, coz se

pozitivné odrazi na jejich vysledcich uceni. (LLlykun, ®@ponosa, 2015, c. 45)

4.3 Motivace ke studiu cizich jazyku

Motivace je charakterizovana jako souhrn vnéjsich i vnitinich faktord, které a) podnécuji
lidské jednani, b) zamétuji toto jednani urcitym smérem, c) udrzuji ho v chodu a tidi jeho
pribéh, d) navozuji hodnoceni vlastnich uspécht i netispéchi. (Pricha, Walterova, Mares,

2009, s. 158)

Zékladnimi zdroji lidské motivace jsou potieby a incentivy. Potieby mohou byt vrozené
1 ziskané b&hem Zivota ¢lovéka. Projevuji se pocitem vnitiniho nedostatku nebo naopak
prebytku. Mezi incentivy patii vnéjsi podnéty, jevy, udalosti, které dokazi vzbudit a vétSinou
1 uspokojit potieby clovéka. Pfi vzdjemné interakci potieb a incentiv vznikaji motivy,
tj. davody, pro které zacind ¢lovek jednat urcitym zptisobem. (Hrabal, Man, Pavelkova,
1984, s. 17) ,, O motivech se obecné hovori jako o pohnutkdach cinnosti, o faktorech, které
vedou k ¢innosti, o pricinach a hybneé sile lidského jednani. *“ (Skalkové, 2007, s. 173)

Zabyvame-li se motivaci ve vychovné vzdélavacim procesu, zjiStujeme, ze u zaka lze
uplatnit dva typy motivace: vnéjsi a vnitini. Vnitini motivace vychdzi ze zakova sebepojeti,
jeho osobnich cilii, zdjma, aktudlniho hodnoceni situace, z hodnoceni zadédvanych ukolil

apod. Tento typ motivace vychazi predev§im z poznavaci potfeby zéka.

41



O vnéjsi motivaci mluvime zejména v piipadech motivovani zakl ze strany ucitele, ale také
spoluzakl nebo rodict. Ucitel miize motivovanost zakl ovlivnit zejména stanovovanim cilt
vyuky, sd€lovanim svych postoji vic¢i zakiim, probouzenim jejich pozndvacich potieb
a vykonové motivace, vyuzivanim odmén a trestl, eliminovanim pocitu nudy nebo
pfedchdzenim strachu ze Skoly, z ur¢itého predmétu, z testd i1 z vlastnich chyb. (Prtcha,

Walterova, Mares, 2009, s. 158—159)

A. N. Sc¢ukin v souvislosti s problematikou motivace pii vyuce jazykl upozoriiuje:
«Omcymcmeue mMomugayuu 6 O081AOCHUU S3bIKOM UIU ee HeYemKdas 6blPANCeHHOCHb
OMPUYAMENbHO CKA3bI8AIOMCS HA YPOBHE 81A0eHUs UM. BHympennss momusayus 3asucum
OM OCO3HAHUSA V4AWUMCS 8AHCHOCIU UHOCIPAHHO20 A3bIKA 071 e20 Oyoyujell npogheccuu,
BHAYUMOCIU UHDOPMAYUL, KOMOPAsL MOdICem Oblmb NOYYUEHA Yepe3 UHOCTPAHHBIU S3bIK.
He menvuiee 3Hauenue umeem U GHEWHs MOMUBAYUs, KOMOPAs 3A6UCUM  OM
npenooasamens, e20 CNOCOOHOCMU 3AUHMEPEcO8amb YYaAWUXCcs HA YPOKe, Om Y4eOHbIX
Mamepuanos, Komopwvie UCHONb3VIOMCA HA 3AHAMUAX, OM Y4eOHOU PYNNbl, OKPYHCEHUs,

pooumerneii.» (lykun, ®@pomosa, 2015, c. 22)

Mladsi 8kolni vék oznaduje A. N. Séukin za nejvhodn&jsi obdobi pro osvojovéni ciziho
jazyka, protoze «amomy cnocobcmgyiom niacmudHOCms RPUPOOHO20 MEXAHUZMA YCBOEHUs
A3bIKA OembMU 6 pAHHeM 6o3pacme, UX UMUMAYUOHHbIE CHOCOOHOCMU, NPUPOOHAs
110603HaMenNbHOCMb U NompedHocmb 6 nosHanuu Hogozo.» (LLlyxun, @pomnosa, 2015, c. 22)
Hlavnim motivem studia vétSiny stitedoskolakll je orientace na prakticky vysledek spiSe nez
na osvojeni si souboru védomosti. Pfi vzdélavani této vékové kategorie by mél byt kladen
daraz na rozvoj jejich samostatnosti, na napaditost a originalitu, se kterou ptistupuji k praci,
ana vyznam praktického uplatnéni ziskanych znalosti pfi vykonu jejich budouciho povoléni.
Studenti vysokych kol se vyznacuji silnou poznavaci potifebou spojenou se ziskavanim
novych poznatki, profesni orientaci svych z4jml a schopnostmi aktivniho a samostatného

organizovani svych ¢innosti. (Il{lykun, ®pomnoga, 2015, c. 22-23)

Radomir Chodéra upozoriiuje na skutecnost, Ze motivace hraje ve vyuce cizich jazykl
vyznamnou roli. Mluvi o ni jako o podivuhodném prostfedku intenzifikace kazdého uceni:
., Cim VYSSi je motivace zZaku, tim lepsi jsou vysledky jejich uceni; ¢im lepsi jsou ucebni

vysledky, tim vice jsou zZaci k uceni motivovani. “ (Chodéra, 2013, s. 143)
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Autofi publikace «CoBpemMeHHasi TUIAKTUKA PYCCKOTO SA3bIKAa KAK BTOPOTO HHOCTPAHHOTO»
odkazuji na vyzkum Zuzany Kulichové, ktera zkoumala u zakt zakladnich a stfednich skol
divody vybéru rustiny jako dalSiho ciziho jazyka. Dosla k zavéru, ze Zaci si voli ruStinu
nejcasteji kvuli: a) predpokladané snadné obtiznosti ruského jazyka z diivodu jeho blizké
ptibuznosti s ¢estinou a b) pritazlivosti ruského jazyka, jez je ddna melodicnosti a jistou
»exoticnosti“ zptisobenou odliSnym typem pisma — azbukou. Déle je uvedeno, Ze oproti
puvodnimu piedpokladu si rustinu vybiraji zZaci se zajmem o cizi jazyky. Obvykle je také

volbou zakt se specidlnimi vzdélavacimi potfebami. (Rozboudova, Konecny, 2018, s. 26)

Predpokladame, ze s nékterymi vySe uvedenymi divody se setkdme také u ukrajinskych

zakl, u nichz budeme zjist'ovat, proc si pii vybéru dalsiho ciziho jazyka zvolili rusky jazyk.

4.4 Specifika vyucovani rustiné jako blizce pribuznému jazyku

Cestina, rustina i ukrajinitina se fadi ke slovanskym jazyktm. Jejich spoleénym predkem
byl indoevropsky prajazyk, ktery v prubéhu staleti prosel slozitym vyvojem. Postupem ¢asu
se z n&j vydélila praslovanstina, jazyk spole¢ny v§em Slovanim. Vlivem osidlovani novych
uzemi a tim rostoucimi vzdalenostmi mezi jednotlivymi slovanskymi kmeny se zacaly
v praslovanstiné objevovat narecni rozdily, které vedly az k jejimu rozpadu na prelomu
9.a 10. stoleti. Tehdy se praslovanstina rozdélila na tfi vétve slovanskych jazykl: zapadni
(zahrnujici kromé jinych jazyki ¢estinu), jizni a vychodni (sloZzenou z rustiny, ukrajinstiny

a bélorustiny). (Vecerka, Karlikova, 2017, online)

ProtoZe se jedna o jazyky blizce pfibuzné, nelze v ¢eském prostiedi pro vyuku rustiny pouzit
zahrani¢ni (napft. ruské) ucebnice. Tyto vyukové materidly jsou urceny cizinctim hovoticim
jinym jazykem. Pfi jejich zpracovani nebyly brany v potaz podobnosti ani vzajemné rozdily

mezi rustinou a ¢estinou. (Rozboudova, Konecny, 2018, s. 30-31)

Pti u€eni se novému jazyku je zZak ovliviiovan znalostmi matefiStiny, popf. také dalSich diive
osvojenych jazykt. Tyto vlivy, tzv. transfery, mohou byt pozitivni, negativni nebo nulové.

Kladny vliv (pozitivni transfer) se projevuje tim, ze Zdkovy znalosti matefStiny (¢i jinych
cizich jazykll) mu v procesu osvojovani dal§iho jazyka pomahaji. Josef Vesely v souvislosti

s touto problematikou dodava, ze pii vyuce rustiny v Ceskych Skolach je kladny vliv
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matefstiny vyznamnym faktorem usnadiiujicim osvojovani jazyka. ,, Rychlé pokroky, které

pozoruje zacatecnik pri uceni rustine, se stavaji vyznamnym ,hnacim motorem vyuky".

(Vesely, 1985, s. 16)

Avsak vedle kladného vlivu miize plisobit také transfer negativni, tzv. interference, ktera
naopak znesnadiiuje osvojovani ciziho jazyka a je pfi¢inou nékterych typickych chyb.
Rozboru téchto chyb se vice vénuje Vesely ve své knize Problematika vyucovani rusting
jako blizce ptibuznému jazyku.

Vliv matetského ¢i jiného jazyka mize byt v procesu uceni se novému jazyku také nulovy,
a to tehdy, pokud jejich znalost ani nepomaha, ani neztézuje osvojeni a uzivani jevi ciziho
jazyka. (Vesely, 1985, s. 16—18)

S projevy vlivii mateiStiny, popft. dalSich jiz osvojenych cizich jazykd, se potykaji nejen cesti
Zaci pii osvojovani ruského jazyka, ale také Zaci plivodem z Ukrajiny pii u€eni se Ceskému

jazyku.
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5 Hypotézy

Na zéklad¢ témat, jez byly zpracovany v piedchozich kapitolach, jsme stanovili n€kolik

hypotéz, které budou potvrzeny nebo vyvraceny v praktické ¢asti této diplomové prace.
Hypotézy, jez budeme ovétovat v rdmci rozhovort s ukrajinskymi zaky, jsou nasledujici:

1. Ukrajinsti zaci se ve Skolach ve své rodné zemi ucili nektery cizi jazyk.

2. Ukrajinsti Zaci, ktefi po piichodu do Ceské republiky nastoupili do 7. nebo 8. tid
zakladnich Skol nebo do 1. — 4. ro¢nikli stiednich skol, byli postaveni pied volbu
dalsiho ciziho jazyka. Tito zaci si bud’ zvolili nebo nezvolili z nabizenych jazykt
rustinu. Pfi jejich volbé je nikdo neovliviioval.

3. Ti zaci, ktefi si zvolili studium rustiny, pfichdzeji do vyuky s jiz pokrocilou znalosti
tohoto jazyka. Jejich hlavni motivaci k vybéru rustiny byla skutecnost, ze své
znalosti vyuziji pii uceni se ceskému jazyku, ktery v soucasné dob¢ neovladaji, nebo
ovladaji pouze Caste¢né. Ve vyucovani aktivné pracuji na zadanych tikolech, ucitelé
je zapojuji do aktivit probihajicich v hodinach.

4. Ti zaci, ktefi si vybrali jiny nez rusky jazyk, tak ucinili z diivodu negativniho vztahu
k tomuto jazyku. Zvolili si z nabizenych jazykd bud’ takovy jazyk, ktery se ucili
ve své puvodni Skole na Ukrajin€é, nebo zcela novy cizi jazyk, ktery doposud
neovladaji. Motivaci téchto Zakl byla touha po poznani nového jazyka a schopnosti

se jim dorozumét.

Potvrzeni ¢i vyvraceni téchto hypotéz je uvedeno v zavérecnych oddilech sedmé a osmé

kapitoly (7.3 a 8.3).
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II Prakticka ¢ast

6 Metodologie vyzkumu

Autorka knihy Obecné didaktika Jarmila Skalkova charakterizuje védeckou metodu jako
cestu, po niz se dojde k poznani problému a ptipadné i k jeho feSeni. ,, Obvykle metoda
predstavuje cely komplex riiznorodych poznavaci postupii a praktickych operaci, které
smeruji k ziskani védeckych poznatkii. *“ (Skalkova, 2007, s. 19) Mezi predmétem vyzkumu,
tedy tim, co se ma poznat, a metodami vyzkumu, tj, cestou, jak se to poznava, existuje
zamérny vztah. V zavislosti na zkoumaném predmétu a formulaci vyzkumného problému se
projevuje vybér vyzkumnych metod i zplisob jejich pouziti.

Zamérem vyzkumu této prace bylo zjistit, zda si ukrajin$ti zaci pti vybéru dals$iho ciziho
jazyka voli rustinu, a pokud ano, pak z jakych divodu. Protoze nas v tomto ptipad¢ nezajima
cetnost jevi, ale spiSe otazky typu kdo, kdy, pro€, co apod., rozhodli jsme se pro kvalitativni

vyzkum.

V Pedagogickém slovniku se k déleni vyzkumu na kvantitativni a kvalitativni uvadi: ,, Mezi
kvantitativni metodologii a kvalitativni metodologii neni kontradiktorni vztah, nybrz obé se
dopliuji a kombinace jejich metod umoznuje celistvéjsi poznani.* (Pricha, Walterova,
Mares, 2009, s. 140) Touto problematikou se zabyvaji také autofi publikace Metody
vyzkumu ve spole¢enskych védach. (Novotna, Spacek, Stovickova, 2019, s. 30-31)

Z metod kvalitativniho vyzkumu byly v této praci uplatnény piipadové studie a rozhovory

(polostrukturované a narativni).

6.1 Pripadova studie

Ptipadova studie (ang. case study) je vyzkumna metoda, piiniz je zkoumani podroben urcity
ptipad (napi. zak, mald skupina zaka, ucitelq, tida, Skola apod.). ,,Jako pripad oznacujeme
Jjednotku analyzy, jez ma byt studovana. Jednotka analyzy je definovana v ramci vyzkumné
otazky. Pripadem, ktery reprezentuje jednotku analyzy, miize byt jedinec, skupina jedincui,

organizace, ale také programy, vztahy, procesy (napr. rozhodovani), mechanismy (kupr.
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konfliktu), zmény (tieba organizacni), piipadné geografickd oblast.“ (Novotna, Spacek,
Stovitkova, 2019, s. 300)

Ptipad je detailn€ popsan a vysvétlovan, ¢imz dochazi k takovému typu objasnéni, jehoz pii
zkoumani tychz objekti v hromadném souboru nelze dosdhnout. Vyhodou metody je
moznost hlubokého poznéni podstaty piipadu, nevyhodou omezenost zobecnitelnosti

vysledki. (Pricha, Walterova, Mares, 2009, s. 231)

Ptipadové studie mohou byt zaméfeny bud’ na popis, nebo na zodpovézeni nastolenych
otazek. ,,Obvykle se vyuziva vice technik tvorby dat, casto v kombinaci kvalitativnich

i kvantitativnich postupii. “ (Novotna, Spacek, Stovickova, 2019, s. 274)

Smyslem ptipadovych studii je nejen podrobny popis a pochopeni konkrétniho ptipadu, ale

1 komparace ptipadi podobnych.

Sociologicka encyklopedie udava, ze pro ptipadové studie je charakteristickd kombinace
nejriznéjsich technik sbéru informaci, tradicné analyza dokument (historickych prament,
statistik, osobnich dopist, ufednich zdznam aj.), pfimé pozorovani a interview. (Case study,

2017, online)

V této diplomové praci se pod oznacenim ,piipadovéa studie* rozumi jak metoda uZzita

pii vyzkumu, tak zpracovani jednotlivych pripadt zakda.

6.2 Rozhovor

Rozhovor neboli interview je metoda dotazovani, pfi niZ je respondent veden otdzkami
vyzkumnika ke sdélovani urcitych informaci. Jestlize ma byt rozhovor uzZit jako nastroj
védeckého vyzkumu, musi byt veénovana dikladna prace jeho piipravé, zejména
konstruovani otazek. To se tykd zejména rozhovoru pfipraveného (standardizovaného)

¢i ¢asteCné pripraveného. (Pricha, 1995, s. 51)

Kwvalitativni rozhovory jsou vzdy vyrazem toho, jak dotazovany rozumi realité, jak se k ni
vztahuje, co si z ni pamatuje, na co klade diiraz apod. Proto je dulezité porozumét perspektive
dotazovanych a vyznamuim, které piikladaji svétu kolem. Z toho divodu nelze pouze

naslouchat obsahu, ale je nutné pozorn€ vnimat slova, ktera dotazovany voli, rytmus jeho
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feCi a hlasitost, stylistické prosttedky, jez se v jeho fe¢i objevuji, chronologii vypravéni apod.
Pozornost je nutné vénovat také tomu, co zaznélo mezi fadky nebo nezaznélo viibec.

(Novotna, Spacek, Stovitkova, 2019, s. 318)

Rozhovor byva ¢asto doplnén o metodu pozorovani, protoze dulezitou roli hraje i chovani

respondenta v priibéhu zodpovidani polozenych otazek.

V této praci byly z riznych typt interview vyuzity rozhovory polostrukturované a narativni.
Struktura polostandardizovaného interview se skladdala z nasledujicich oblasti: zakladni
informace o dotazovaném, vzdélavani Zdka na Ukrajin€ (s dirazem na cizi jazyky), jeho
ptichod do Ceské republiky, za¢lenéni Zédka do &eského vzdélavaciho systému a volba

dalsiho ciziho jazyka vcetné jeho motivace k vybéru konkrétniho jazyka.

V nékterych piipadech se tyto polopfipravené rozhovory pieklopily spiSe do typu
tzv. narativnich rozhovort. Ty se vyznacuji vypravénim dotazovaného s minimalnim
vstupovanim tazatele do jeho vypravéni. ,,Roli tazatele je vhodné zacit rozhovor a pak
predevsim naslouchat, povzbuzovat naratora a celkove vytvaret takové prostiedi rozhovoru,
v némz se bude vypravéc citit dobre. “ (Novotna, Spacek, Stovickova, 2019, s. 328) Narativni
rozhovory zacinaji pfipravenou otazkou, kterd sméfuje k tématu, soucasné ale neni pfili§
uzké a nechava prostor k volnému vypravéni. Vypravec sdéluje sviij pribéh a tazatel by mél
tok vypraveéni co nejméné narusovat, ale zaroven se snazit, aby jej fecnik rozvijel. V zavéru
by mély byt polozeny dopliiuyjici otazky. Takovych rozhovort mize probéhnout vice, vzdy
ale s ur¢itym casovym odstupem. (Tamtéz, s. 328-330)

K naraci ¢asto sklouzavali zaci u oblasti, jeZ se tykaly jejich odchodu z rodné zemé, ptichodu
do Ceské republiky a jejich postupného za¢lefiovani do novych t¥idnich kolektivi.

,, Narativni rozhovory zvolime tehdy, zajima-li nas, jak je aktéry v soucasnosti interpretovan
a reinterpretovan beh jejich Zivota, at’ uz jako celek, nebo jen urcité konkrétni obdobi.
Zkoumame tedy, jak lidé davaji smysl a vyznam svému Zivotu, jak rozumi udalostem,

zkuSenostem nebo situacim, které prozili (...). “ (Tamtéz, s. 330)

Pti vyzkumu, jenZ je popsan v nésledujicich kapitolach, byly s kazdym zakem provedeny tfi

az Ctyfi rozhovory. Délka jednoho interview se pohybovala ptiblizné€ v rozsahu 20—45 minut.
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7 Pripadové studie Zaki, ktefi si vybrali rusky jazyk

Nasledujici dva oddily pfinaSeji ptipadové studie ukrajinskych zaku, ktefi si po nastupu
do ceskych skol vybrali za dalsi cizi jazyk rustinu. Jedné se o ptibéhy dvou chlapct, jeden
je zakem zéakladni $koly, druhy po pijezdu do Ceské republiky nastoupil do zakladni $koly

a nyni pokracuje ve svém studiu na stiedni skole.

Na pocatku kazdého oddilu jsou uvedeny zdkladni informace o zakovi. Dale jsou
v jednotlivych pododdilech zpracovany informace tykajici se jeho studia, a to jak
na Ukrajing, tak v Ceské republice, vybéru dalsiho ciziho jazyka po nastupu do &eské skoly
a vztahu zdka k ruskému jazyku.

Ptipadové studie byly zpracovany na zéklad¢ polostrukturovanych a narativnich rozhovort.
Ackoli vSechny vychazely ze stejné predptipravené osnovy, jednotlivé studie se v n¢kterych
tématech, jimz se okrajoveé vénuji, odlisuji. Je to dano tim, ze kazdy zak je svym zaloZzenim
jiny, rizné véci prozivd odliSné a povazuje za dilezité jiné¢ skutecnosti. V prubchu
vzpominani na vzd&lavani na Ukrajing, popisovani piichodu do Ceské republiky &i procesu
adaptace na jiné skolni prostfedi se kazdému ze zakti vybavi néco jiného. Proto se jednotlivé

studie dotykaji odliSnych témat v zavislosti na tom, co bylo pro konkrétniho Zaka stéZejni.

Z diivodu zachovani anonymity byla pozménéna jména déti, s nimiz byly rozhovory vedeny.

7.1 Mykhailo A.

7.1.1 Zakladni informace

Jméno: Mykhailo A.

Vek: 14 let

Bydlisté na Ukrajiné: Berd’ansk
Ptichod do CR: tinor 2022

Skola v CR: 8. t¥ida zékladni §koly
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Mykhailo se narodil v roce 2010 ve mésté Berd’ansk, které se nachazi na jihovychodé
Ukrajiny. Jedna se o ptistavni mésto lezici na pobiezi Azovského mote. V tnoru 2022 bylo

toto izemi obsazeno ruskou armadou. (Berdyansk city, 2024, online)

Dnes &trnactilety Misa piisel do Ceské republiky spoleéné se svoji matkou a babickou jiz
v unoru 2022. Poté, co se rodina usadila v malém mésté na vychod¢ republiky a vyftidila si
véechny potiebné dokumenty spojené s pobytem na Gizemi CR, zapsala maminka svého syna

ke studiu na mistni zakladni skole. Mykhailo nastoupil do 5. tfidy.

7.1.2 Vzdélavani

Misa sam tika, Ze obdobi po nastupu do ¢eské skoly pro néj bylo zpoc¢atku velmi obtizné,
zejména z divodu jazykové bariéry. Protoze se jednalo o jednoho z prvnich ukrajinskych
zakl na dané Skole, ucitelé pfili§ nevedéli, jak se s pfitomnosti zéka, ktery nezna jazyk,
v némz vyuka probihd, vyporadat. Postupem casu ale zacali do Skoly nastupovat dalsi
ukrajinsti zaci. Dokonce i do tfidy, do niz byl MiSa zatazen, ptibyly jiné dvé déti pivodem
z Ukrajiny. Jakmile byl pobliz n€koho, s nimz si mohl MisSa povidat a sdilet s nim své
zkudenosti, bylo to pro n&j mnohem snazsi. Rika, Ze pfitomnost téch, kteii prosli podobnou
zkuSenosti jako on (at’ uz spojenou s obdobim pied véalkou, s prvnimi dny po vyhlaSeni
valecného stavu, s itékem z rodné zemé nebo s usazenim se v novém staté€), se pro néj stala
velmi vyznamnou. Potfeboval mluvit o svych pocitech a o tom, co prozil, 1 s jinymi lidmi
nez jen se ¢leny své rodiny. Ti prozivali tyto slozité chvile spole¢né s nim, zatimco dalsi
ukrajinsti uprchlici vypravéli jiné, ackoli ve své podstaté hodné podobné, piibéhy. Sdileni
téchto zazitki mu pomohlo se s novou situaci vyrovnat. Necitil se tolik osamoceny
a postupem cCasu si naSel nové pratele. Nejprve mezi ukrajinskymi zaky, avSak pozdéji diky
tomu, Ze jej maminka pfihlésila do né¢kolika sportovnich krouzkd, také mezi ceskymi détmi.
Pii vyuce zacali ucitelé vyuzivat komunikacni karty usnadiiujici dorozumivéani a dalsi
materidly urcené k vyuce CeStiny jako ciziho jazyka. MiSa byl zatfazen do hodin ceStiny
pro cizince, kde spole¢né s dalSimi zapocal intenzivni vyuku ¢eského jazyka. Po vyuCovani

navstévoval spole¢né se svou matkou a babic¢kou jazykové kurzy.
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V prvnich dnech na nové skole mu byla velmi ndpomocnou také pani ucitelka rustiny, ktera
na dané Skole ptisobi. Ackoli vyucuje az na druhém stupni, nabidla jeho mamince pomoc se
zapisem Misi do Skoly a béhem schiizky s panem feditelem tlumocila veskeré nezbytné
informace. Pozdé&ji zacala tataz pani ucitelka vyucovat ¢estinu pro ukrajinské zaky. V ramci
hodin se krom¢ samotné vyuky ¢eského jazyka vénovala také tomu, aby zakiim vysvétlila
vSechny zalezitosti, které jim nebyly jasné nebo jimz nerozuméli. Tykalo se to béZného
chodu skoly, naptiklad stravovani, Skolni druziny apod., ale také nejriiznéjSich Skolnich akci
a projektti. Mykhailo tika, Ze ochota vyucujici ruského jazyka, jeji trpelivost a pratelska
povaha, byly jednim z diivoda, pro¢ si v 6. tiidé, kdy byli Zaci postaveni pied volbu dalsiho

ciziho jazyka, vybral pravé rusky jazyk.

7.1.3 Studium jazyki a volba dalSiho ciziho jazyka

Mykhailo se narodil do rodiny, kterd mluvi a vzdy mluvila rusky. Pfesto na otazku, jaky je
jeho rodny jazyk, odpovida, Ze ukrajinStina, stejnou mérou jako rusStina. Oba jazyky
povazuje za své rodné, obéma hovoti od détstvi. Na Ukrajin¢ se od prvni tfidy ucil soubézné
s témito jazyky také anglictinu. Ve Ctvrté tiide si zvolil za dalsi cizi jazyk némcinu, kterou
se zacal ucit od paté tridy. Pfed dokoncenim tohoto ro¢niku vSak byl nucen z divodu

vyhlaseni valky ze Skoly odejit.

Skola, do které Mia nastoupil po prestéhovani do Ceské republiky, za¢ina s vyukou druhého
ciziho jazyka v 7. ro¢niku (za prvni cizi jazyk povazujeme anglic¢tinu). V polovinég Sesté tiidy
si Zaci museli zvolit mezi ruskym a némeckym jazykem. PrestoZze se Mykhailo ucil zéklady
némciny jiZz ve Skole na Ukrajin€, rozhodl se pro studium ruského jazyka. Vedeni Skoly

nechalo volbu zcela na ném.

Rusky jazyk si Mykhailo vybral z nékolika divodi. Prvnim byla skute¢nost jiZ zminéna
vyse, tedy ta, ze se jedna o jeho rodny jazyk. Ruskym jazykem plynné hovoii, nema ale
problémy ani s porozuménim, ¢tenim nebo psanim. Rustinu si ale vybral také proto, Ze
z hodin cCeStiny pro zaky s odliSnym mateiskym jazykem znal vyucujici a daveioval ji.
Ve studiu némeckého jazyka pokracovat nechtél. Rika, e se mu tento jazyk nelibi.

Na hodiny ném¢iny ma $§patné vzpominky, a to zejména kvili pani ucitelce, kterd byla ptisna

N4
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ve studiu némeckého jazyka pokracovat, ackoli si byl védom, ze vyuku povede nékdo jiny.
Zarovenn mu také jeho maminka a babi¢ka doporucily, aby si zvolil rustinu. Veédeély, ze
z tohoto predmétu bude mit dobré znamky, coz povazuji za dulezité. Navic by mu v ptipadé

potieby dokézaly s timto jazykem pomoci.

Na otazku, zda se na hodinach ruského jazyka nenudi, zpocatku odpovida, ze ne. Pozd¢ji
vSak pfiznava, ze v 7. tfidé, kdy se ve vyucovani vénovali teprve samotnym zakladim
jazyka, hlavné osvojovani psaci a tiskaci azbuky a zakladnim frazim, se nudil velmi. Dodava
ale, Ze je to hodina, ktera pro n¢j znamend odpocinek. V jinych predmétech se musi plné
soustiedit na probiranou latku. Zmifuje, ze zejména hodiny Ceského jazyka, na kterych se
aktudlné¢ vénuji mluvnickym kategoriim sloves, jsou pro né¢j velmi obtizné. Stejné
tak 1 hodiny matematiky a anglictiny. Ackoli vyuka anglického jazyka zac¢inala na Ukrajiné
jiz v prvni tfid¢, neni dle svych slov v porovnani se svymi spoluzaky popiedu. Naopak se

N r o~ e

mu zd4, ze Cesti zaci maji ve znalostech anglického jazyka naskok.

Dale vysvétluje, ze hodiny ruského jazyka vyuziva ke zdokonalovani se v komunikaci
v Ceském jazyce. Slovicka, které se jeho spoluzaci uc¢i prekladat z ceského jazyka
do ruského, se on uc¢i obracenég. Protoze sloviim v rustin€ rozumi, uci se jejich cesky pieklad.
Pani ucitelka ho pfi praci s texty vyvolava na pieklad z rustiny do ¢eStiny. Jeho spoluzéci se
k nému obraceji pro pomoc, pokud si nejsou jisti, jak se dané slovicko fekne rusky. Také
zminuje, ze kdyZ pani ucitelka vaha nad vyslovnosti jistého slova nebo nad spravnym uZzitim

urcité fraze, pté se jej, zda je to tak spravné.

Pfi otazce, jaky ma dojem z vyuky ruského jazyka na Ceské skole, odpovida, Ze se mu libi,
jak ,,se pani ucitelka snaZi mluvit spravné“. Pro upfesnéni vysvétluje, Ze vyucujici mluvi
velmi spisovné. On by spoustu véci fekl jinak. Z bézné komunikace je zvykly na hovorovou
formu ruského jazyka. Také zmifiuje, Ze pani ucitelka mluvi rusky velmi dobfe. U mluvc¢i,
jejimz rodnym jazykem neni rustina, takovou miru znalosti jazyka neocekaval. Piesto je
podle n¢j patrna odchylka v ptizvuku. Sméje se a tikd, ze kazdy rusky mluvici ¢loveék pozna,

ze vyucujici neni rodila mluvéi. Piesto ocetuje rozsah ucitelCiny slovni zasoby.

Mykhailo si vzpomind, Ze na prvni hodiné ruského jazyka jim vyucujici pfedstavila mapu
Ruska. Pfedavala zaktim zakladni informace tykajici se geografie statu, zminila mésta jako

je Moskva a Petrohrad, poustéla jim kratké video k predstaveni Ruské federace. I v dalSich
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hodinach se zéaci pod vedenim pani ucitelky vénovali ruskym redliim a ruské kultuie.
Na otéazku, jak na néj probirani téchto témat piisobi, odpovida, Ze mu to nijak nevadi. Kdyz
se rozhodoval, zda si za dalsi cizi jazyk zvoli rustinu, maminka i tfidni pani ucitelka jej
upozornovaly na to, ze se vyuka bude pravdépodobné dotykat také ruské kultury. Byl na tuto
skute¢nost tedy predem piipraven. Misa ale dodava, ze sam ve volném case sleduje filmy
v ruském jazyce a posloucha ruskou hudbu. Nema s tim problém. Kratce pak naznacuje néco
v tom smyslu, Ze nevini konkrétni obyvatele Ruska ze soucasné situace. Za vinika vale¢ného
konfliktu povazuje prezidenta Ruské federace a jiné vyznamné lidi, ktefi jej obklopuji. Dale

ale odmita o tomto tématu hovofit a jiz z jeho chovani je ziejmé, Ze mu to neni piijemné.

Zavérem Mykhailo zminuje, ze do hodin ruského jazyka chodi rad, a to zejména kviili

pratelskému vztahu s pani ucitelkou. Svého volby dalSiho ciziho jazyka nelituje.

7.2 Mykola K.

7.2.1 Zakladni informace

Jméno: Mykola A.

Vék: 16

Bydlisté na Ukrajiné: Mykolajiv
Ptichod do CR: zét{ 2022

Skola v CR: 2. roénik stiedni koly

Mykola pochézi z mésta Mykolajiv, které se rozprostirad v jizni ¢asti Ukrajiny. V bfeznu roku
2022 do mésta vtrhla ruskd armada. Pfi Gitoku na mésto bylo zniceno letiSté a zasaZeny byly

také jiné vyznamné méstské budovy. (Mykolaiv region, 2023, online)

Mykola se narodil do pocetné rodiny. Jeho rodice maji celkem pét déti. Mykola je v potradi
Stvrté dité, ma tii star$i bratry a mladsi sestru. Jeho otec jiz pred véalkou pracoval v Ceské

republice, proto kdyZ se sem Kolja, jeho bratr, sestra a jejich maminka na zacatku zafi roku
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vstoupili do armady a nyni bojuji na fronté.

Ackoli Mykoltv otec pracoval v Ceské republice nékolik let, v dobé piijezdu zbytku jeho

rodiny byla jeho ¢eStina na nizké urovni. Nikdo z dalSich ¢lenti rodiny neumél ¢esky vibec.

7.2.2 Vzdélavani

Po piijezdu do Ceské republiky Kolja nastoupil do devaté a jeho sestra do Sesté tiidy zakladni
Skoly. Ackoli se nyni snazi Kolja tvéfit statecné, pfizndva, ze zména Skoly pro n¢j byla
obtizna. Musel se vypofadat nejen s novym prosttedim a zvyknout si na nové ucitele

i spoluzaky, ale také na odlisny styl vyuky.

Vzpomina na dobu svého studia na Ukrajin€ a srovnava svou piivodni skolu s tou, do které
nastoupil po piijezdu do Ceské republiky, i se $kolou soucasnou (aktualné Kolja studuje
na stfedni Skole). Podle jeho nézoru se ukrajinskéd Skola od téch dvou ceskych dost lisi.

Utitelé v Cesku jsou jini, neZ na jaké byl zvykly. Rika, Ze zdejsi u¢itelé, tedy alespoii ti, se

vvvvvv

v

spravedlivéjsi. Pro upfesnéni dodava, ze Cesti ucitelé ve srovnani s t€émi ukrajinskymi si vice
potrpi na potfadek a kazen nejen pii vyuce, ale apeluji také na vhodné chovani Zaki béhem
prestavek, obédovych pauz i pfi nejruznéjSich Skolnich akcich. Zaroven pokud dojde
k neuposlechnuti pokynii ucitele ¢i k poruseni Skolniho tadu, je ve vétSin¢ pripadd jasné,
jaky postih bude nasledovat. Proto, zda se mu, jsou ucitelé v ¢eskych Skolach spravedlivé;si
v pfistupu k jednotlivym Z&kiim, navic plisobi pfi posuzovani prohfeskli zakl jednotné.
Podobné chovéni trestaji ¢i odménuji stejné, a to vétSinou podle pfedem stanovenych
pravidel definovanych ve Skolnim fad¢ nebo podle jisty zazitych norem. Naopak na zéklade
svych vzpominek na svou ptivodni Skolu tvrdi, Ze atmosféra v ukrajinské Skole byla mnohem
komentaii, které vykiikovali, ¢imz rusili ostatni spoluzéky od prace, popiipadé byli neuctivi
k ucitelim. Vyucujici netusili, jak si ve tfid¢ sjednat potfadek. Kolja vzpomina na ucitele,

ktery se nebal n¢kolikrat zakim ustédrit pohlavek.
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Mykola dodéava, ze pro n¢j bylo obtizné nastoupit do Skoly, kde si najednou nemohl dovolit
chovat se tak, jako na Skole predesié. To, co bylo dfive tolerovano, ptehlizeno, popiipadé
sice trestano, ale tak, Ze si z toho Zaci nic nedélali, bylo najednou v Ceské republice
povazovano za zavazné provinéni. Mykola dodava, ze pro n¢j bylo piekvapenim, kdyz poté,
co v 9. tfidé porusil skolni fad, zavolala si pani feditelka do Skoly rodice a v jeho ptitomnosti
jim vysvétlovala, ze podobné chovani bude potrestdno. Kolja tehdy dostal datku feditelky

Skoly za kouieni na zachodech.

V souvislosti s tim také upozornuje na to, Ze v ukrajinské Skole dle jeho zkuSenosti hralo
velkou roli, jakou pracovni pozici zastavali rodi¢e daného zaka, poptipad¢ kym jeho rodice
byli. Podle téchto skutecnosti bylo poté hodnoceno provinéni zédka a na nich zalezelo, jaka
vychovna opatieni budou ditéti udélena.

Na zavér jesté zminuje, ze dle néj Ceskym ucitelim ve srovnani s t€émi ukrajinskymi vice
zalezi na predavani znalosti zakiim, nicméné mnozstvi informaci, které po svych zacich

vyzaduji znat, povazuje za obrovské.

7.2.3 Studium jazyki a volba dalSiho ciziho jazyka
ProtoZe Kolja nastoupil do 9. tfidy, i on byl postaven pfed nutnost zvolit si dalsi cizi jazyk.
Dostal na vybér mezi ruskym, némeckym a francouzskym jazykem. Doma se Mykola ucil

od prvni tfidy ukrajinstinu, rustinu a angli¢tinu. Zadny dalsi jazyk se na Ukrajing neu¢il.

Pani feditelka, kterd tehdy zafizovala zalezitosti tykajici se nastupu Mykoly a jeho sestry
Dominiky do ¢eské Skoly, nechala rozhodnuti o vybéru dalSiho ciziho jazyka zcela na ném.
Nicméné mu bylo ji 1 zastupkyni pro druhy stupen doporu€eno, aby si zvolil rusky jazyk.
Podle toho, co mu bylo ze strany vedeni Skoly feceno, doSel k zavéru, Ze pokud by si vybral
jiny jazyk a zaroven by chtél byt na konci Skolniho roku hodnocen, musel by se doucit vse,
co zéci probrali za pfedchozi dva roky, tj. za 7. i1 8. tfidu. To, jak sdm pfiznava, se mu
nechtélo, navic, kdyz se v té¢ dobé mél ucit jesté 1 Cesky jazyk. Také si vzpomina, Ze mu bylo
naznaceno, ze by bylo lepsi, kdyby si vybral rustinu, protoze dalsi jazykové skupiny byly
viceméné pln¢ obsazeny. Nicméné¢ sam piiznava, Ze i v piipadé€, Ze by tomu tak nebylo,

vybral by si rusky jazyk.
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Na otazku, jaky je jeho rodny jazyk, Mykola bez vahani odpovida, ze rustina. Rusky mluvi
se svou rodinou i se svymi kamarady, mluvi timto jazykem odmala. Nic se na tom nezménilo
ani po vypuknuti valky. Rika, Ze jeho vztah k ruskému jazyku se nijak nezménil. Ve svém
volném case poslouchd hudbu od ruskych interpretii a sleduje ruské filmy. Ukrajinskym
jazykem hovofi i mu rozumi, nicméné jej v bézné komunikaci nepouzivd. Mnohem
piirozenéjsi je pro n¢j rustina, ackoli kdyZ ma ohodnotit, do jaké miry ji ovlada, zavaha.
Nakonec ptiznava, ze mluveni a poslech mu necini problémy, nicmén¢ ve ¢teni je o stupinek

horsi a zejména pfi psani si obcas neni zcela jisty spravnou variantou.

Pii vyuce ruského jazyka na zakladni Skole se Kolja citil dobfe. Po n¢kolika prvnich
hodinach zjistil, ze téméf vSichni ukrajinsti zaci z jeho ro¢niku byli zafazeni do skupiny
rustiny. Jejich vyucujici rozdélila na zacatku Skolniho roku zéky ve tfidé do dvou skupin,
Ceské zaky posadila dopfedu, zatimco ty ukrajinské nechala sedét na konci ucebny. Jeji
pozornost pak soustiedila hlavné na ¢eské zaky. Rodilé mluv¢i, pod podminkou, Ze nebudou
naru$ovat vyuku, nechédvala vétSinou bez pov§imnuti a oni se tak mohli vénovat vlastnim
¢innostem. Jen vyjime¢né né€koho z nich vyvolala, vétSinou hlavné pii Cetbé ruskych texti,

ojedinéle po nich pozadovala, aby ve dvojicich sehrali dialogy na zadané téma.

Mykola tvrdi, zZe byl za tento ucitelCin pfistup rad. Na otazku, zda se na hodinach nenudil,
odpovida upfimné, Ze vétSinou ano, nicméné se na tyto hodiny vzdy tésil. Vyhovovalo mu,
Ze po ném vyucujici nic nechce a on si miiZze odpocinout. Pfizndva, Ze praci do jinych
pfedméti se na hodindch rustiny pfili§ nevénoval. Spise jen poslouchal, co se ve tfidé déje,
jaké téma se pravé probira. Rika, Zze vétSinou se napli vyuky tykala uceni se novym
slovickim, opakovani téch, které jiz méli Zaci znat, ¢i vykladu o jistém gramatickém jevu

a jeho nasledného procvicovani.

Hodiny, pfi nichZ nemusel v podstaté nic délat, nevyuZil ani k upeviiovani svych znalosti
Ceského jazyka, protoze 1 tak byl podle svych slov s ceskym jazykem v neustdlém kontaktu.
Kazdy den odchdzel z vyucovani na jednu hodinu ¢estiny, ktera byla urcend nové ptichozim
ukrajinskym zaklim a kde se seznamoval se zaklady tohoto jazyka, nésledné se ucastnil
bézné vyuky cestiny spolu se svymi spoluzaky a jednou za ¢trnact dni dochéazel na seminaf
ceského jazyka k pfijimacim zkouSkdm na stfedni Skoly. Vyucujici seminafe mu vzdy

pfipravila pracovni listy, na kterych musel pracovat, zatimco zbytek tfidy se vénoval
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pfipravé na piijimaci zkousky. Kolju ¢ekaly zkousky na stiedni skolu pouze z matematiky,

zkouska z Cestiny byla nahrazena tstnim pohovorem.

V zaii 2023 nastoupil Kolja na stiedni Skolu. Tentokrat si dalsi cizi jazyk vybiral z némciny
a rustiny, a i nyni si zvolil rusky jazyk. Nemél zajem ucit se od zacatku dalsi jazyk, navic
pfiznava, Ze za jeho rozhodnutim byla jista vypocitavost. Doufal, Ze se nadéle nebude muset
v hodinach zapojovat do zadnych aktivit iniciovanych pani ucitelkou a Ze bude moci hodiny
ruského jazyka vyuzit k oddechu. Avsak soucasnd vyucujici po ném vyzaduje pravidelnou
pripravu i aktivni praci pii hodinach. I pfesto Mykola hodnoti vyuku jako nezadzivnou.
Pti otazce, zda nepovazuje navstévovani tohoto predmétu za ztratu ¢asu, neodpovida, pouze
pokr¢i rameny. Pozdé€ji dodava, zZe je spokojenéjsi ve vyucovani, pti kterém se nudi, nez aby

se nedobrovoln¢ ucil novy jazyk.

Ackoli zmifnuje, ze udalosti od unora 2022 nijak nepoznamenaly jeho vztah k ruskému
jazyku ani k ruské kultute, o valce Mykola mluvit nechce. Stale sleduje, co se v jeho rodné
zemi d¢je, 1 kvili star§Sim bratrim si udrzuje ptehled o vyvoji situace na frontach. Vi ale, ze
pokud by se jednou vratil na Ukrajinu, bylo by to jen nakratko. Zde navazal vztahy s ¢eskymi
1 ukrajinskymi vrstevniky, naSel si tu kamarddy. Studuje druhy ro¢nik stfedni Skoly
a budoucnost, kterou planuje, chce prozit v Cesku. Za sviij domov nyni povazuje Ceskou

republiku.

7.3 Shrnuti

V této kapitole byly popsany dvé piipadové studie zakt, kteti se pii volbé dalSiho ciziho
jazyka v ¢eskych Skolach rozhodli pro rusky jazyk. Z hypotéz definovanych v paté kapitole
této prace byl potvrzen 1. predpoklad. Hypotézy 2 a 3 byly potvrzeny pouze ¢astecné.

Oba Zéci, Mykhailo i Mykola, se ve svych Skolach na Ukrajin€ ucili cizi jazyk. Kromé
ukrajinStiny a rustiny se jednalo o angli¢tinu, Mykhailo se navic u¢il i ném¢inu.

Pti volbé dalSiho ciziho jazyka ani jednoho z Zaki nikdo neovliviioval, ackoli u obou se
naSel nekdo, kdo jim doporucil rusky jazyk. V ptipad¢ jednoho chlapce se za rustinu
pfimlouvaly maminka a babicka. Usoudily, Ze pro n¢j bude vyuka rustiny snazsi, navic bude

pravdépodobné dostavat dobré znamky. Druhému chlapci radila pani feditelka spole¢né
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se zastupkyni pro druhy stupen. V dané Skole vétSina rusky mluvicich Ukrajincti byla

zafazena do skupiny rustiny.

Misa i1 Kolja povazuji rusky jazyk za sviij rodny jazyk, mluvi jim se svou rodinou i prateli.
Jeden z chlapct tvrdi, Ze rustinu ovlada dobte po vSech strankach, druhy pfiznava nedostatky
pfi Cteni a zejména psani ruskych textu.

Hypotéza predpokladajici, ze ukrajinsti zaci, kteii si zvolili pfi vybéru dalsiho ciziho jazyka
rustinu, tak ucinili proto, aby mohli své znalosti tohoto jazyka vyuzit pfi uCeni se ceskému
jazyku, se potvrdila pouze ¢astecné, a to u Mykhaila, ktery zmifiuje, Ze na hodinach ruského
jazyka poméha svym spoluzakim s pteklady textli a prostiednictvim rustiny se snazi

o rozsifeni své ¢eské slovni zasoby.

Mykhailo 1 Mykola se rozhodli pro rusky jazyk s vidinou toho, Ze hodiny rustiny jim
poskytnou jisty odpocinek a oddych. Oba pfiznavaji, Ze se na téchto hodinach obcas nudi,
ale své volby nelituji. Ani jeden z zakt neuvadi negativni vztah k ruskému jazyku. MisSa ani
Kolja nemaji problém s tim, kdyz jsou na hodinach probirana témata spojena s geografii

Ruskeé federace, realiemi a kulturou dané zemé.

Pro MisSu byl pfi volbé dalsiho ciziho jazyka podstatny vztah k vyucujici rustiny, s nizZ se
seznamil pfi pfichodu do nové Skoly a ktera zacala ucit hodiny €eStiny pro cizince. Protoze
veédél, ze stejna pani ucitelka bude vyucovat rusky jazyk, a protoze ji divétoval, rozhodl se
pro tento jazyk. Zaroven byl ovlivnén nepiijemnymi vzpominkami na pfechozi studium
némciny.

Druhy chlapec nemél potiebu ucit se novy cizi jazyk. Vyhovovalo mu, Ze se v hodinach
ruského jazyka na zdkladni Skole nemusi pfili§ zapojovat do aktivit probihajicich
ve vyuCovani. To se zménilo po nastupu na stfedni Skolu, kde jind vyucujici vyzaduje
od svych Zakl aktivni praci. On vSak zadané ukoly plni jen neochotné. Presto fika, Ze

do hodin rustiny chodi rad a své volby dalsiho ciziho jazyka nelituje.

Ptibehy chlapct se lisi také v tom, jakym zpiisobem ucitelé pracuji s ukrajinskymi zaky

pfitomnymi ve vyucovani ruského jazyka a jakou miru zapojeni od nich ocekavaji.
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8 Pripadové studie Zaki, ktefi si vybrali jiny nez rusky jazyk

Tato kapitola je vénovana ptipadovym studiim zaku, ktefi si po pichodu do Ceské republiky
za dalsi cizi jazyk vybrali jiny jazyk neZ rusky. Piinasi ptibéhy dvou zaki, Oleksandra, ktery

je zédkem zakladni Skoly, a Kateryny, jez momentaln¢ studuje 3. ro¢nik ¢tyfletého gymnézia.

Kapitola je koncipovana podobn¢ jako ta piedchozi.

8.1 Oleksandr S.

8.1.1 Zakladni informace
Jméno: Oleksandr S.

Vek: 13

Bydlisté na Ukrajiné: Charkov
Pfichod do CR: biezen 2022

Skola v CR: 7. roénik zakladni §koly

Oleksandr je tiinactilety chlapec pochédzejici z mésta Charkov, které se rozklada
na severovychodé Ukrajiny. V prvnich dnech véalky bylo mésto bombardovano a dodnes
v ném pretrvavaji boje. Charkov je vzdalen 34 km od hranice s Ruskem. (Benuuko, 2024,

online)

8.1.2 Vzdélavani
Saga pfisel do Ceské republiky v bfeznu roku 2022 spolené se svou maminkou a dvéma

dal$imi sourozenci.

Zatimco Anastasiia, Sa§ova mladsi sestra, byla po ptichodu do CR zapsana do 1. tidy,
Veronika, nejstar$i ze tii potomkd, nastoupila do 8. ro¢niku zékladni $koly. V pribéhu
9. ro¢niku byla pfijata ke studiu na Ctyfleté gymnazium. Po nckolika mésicich ale své

vzdélavani na Skole ukoncila. Sasa tik4, Ze se mezi novymi spoluzaky necitila dobie, a proto
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ze Skoly odesla. Nyni pokracuje ve studiu ve své ptivodni Skole na Ukrajiné. Vzdélavani
probiha distan¢né, prostiednictvim riznych platforem, kam ucitelé svym zaktim nahravaji
prednasky a materidly potfebné ke studiu. Studenti museji odevzdavat vyplnéna zadani,
pracovat na riznych projektech a psat testy, na jejichz zaklad¢ jsou hodnoceni. Ukrajina
timto zplsobem nabizi zdkim, ktefi opustili zemi, moznost pokracovat ve studiu
a absolvovat vzdélani na své ptvodni Skole. Z rozhovort, které jsme s ukrajinskymi détmi
absolvovali, vyplyva, ze po zacatku valky v roce 2022 vyuzilo této nabidky velké mnozstvi
7akt. Pozdgji, kdyz nastoupili ke vzdélavani v Ceské republice, své online studium ukonéili,
protoze pro né¢ bylo velmi narocné studovat dvé Skoly souCasné. Piesto i nyni se jeSté
objevuji ptipady, kdy dité¢ studuje prezenéni formou na ¢eské skole a distan¢né pokracuje
ve vzdélavani na Ukrajing.

I Sasa zpocatku vyuzival moZnost distanéné€ pokracovat ve vzdélavani na ukrajinské Skole.
Avsak po piichodu do CR jej maminka zapsala do ¢eské zakladni $koly a SaSa postupem
asu online vzd&lavani ukonéil. Rika, Ze rodite se jej zpocatku snazili presvédéit, aby
ukrajinskou Skolu neopoustél, nicméné pozdéji usoudili, Ze uciva, jez by si mél osvojit, je
skute¢né velké mnozstvi a ze svych ndrokl slevili. K jejich rozhodnuti také pftispéla
konzultace se Sasovou tfidni ucitelkou, ktera se obavala, aby jejich syn nebyl ptilis pretizeny
povinnostmi vyplyvajicimi ze vzdé€lavani na dvou Skolach soucasné. Oleksandr sdm

pfiznava, ze se mu ulevilo, kdyz mu bylo dovoleno se distan¢niho vzdélavani vzdat.

Sasa je energicky, trochu neposedny chlapec. Ve volném case rad hraje fotbal, chodi
na krouzek parkouru nebo s kamarady beha po venku. Je velmi upovidany a zvidavy, stale
se né¢emu sméje a vzdy ma plno otazek. Rika, Ze mit po $kole prostor pro odpoéinek, je
pro n¢j velmi diileZité. I proto je rad, Ze se vzdé€lavani na ukrajinské skole jiZ nemusi vénovat.
Také zminuje, Ze toto studium pro n¢j, z jeho osobniho pohledu, nemélo Zadny smysl.

Na Ukrajinu se jiz vratit nechce.

Oleksandr nastoupil v bfeznu roku 2022 do 5. tfidy zékladni Skoly a rychle se seznamil
se spoluzaky i uditeli. Udajné se piili§ netrapil tim, e lidem kolem sebe nerozumi. Rika, e
jednoduse chodil do skoly, poslouchal lidi kolem sebe a snazil se porozumét tomu, co se
déje. Na hodinéch €estiny pro Zaky s odliSnym matefskym jazykem si rychle osvojil zéklady

nového jazyka, nicméné se pokouSel komunikovat se spoluzdky od chvile, co do Skoly
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nastoupil. Po chvili vzpominani dopliiuje, Ze mu v osvojovani ¢eského jazyka pomohly také
tréninky fotbalu, na které se ihned zapsal. Behem nich poslouchal, co na sebe kluci poktikuji,

az postupem casu zacal rozumét tomu, o ¢em si mezi sebou povidaji.

8.1.3 Studium jazyki a volba dalSiho ciziho jazyka

V Sesté tiidé si Oleksandr, stejné jako ostatni zaci v jeho ro¢niku, musel zvolit dalsi cizi
jazyk. Rika, Ze od zatatku, co se dozveédél, Ze jej tato volba cekd, védel, ze se chece ucit
francouzstinu. Skola, do které byl Sasa zapsan, nicméné nabizela pouze rustinu a néméinu.

Vybral si tedy ném¢inu.

Na otazku, proc si zvolil prave tento jazyk, odpovida, ze rustinu by si nikdy nevybral a za¢ina
se usklibat. Kdyz je pozadan, aby toto téma vice rozvedl, fikd, ze Rusko a vSe s nim spojené
nendvidi. Rusové bezdlivodné rozpoutali valku, kterd poznamenala jeho zemi, zni¢ila mésto,
v némz vyrustal, valku, v niZ trpéli a dosud trpi jeho ptatelé i pfibuzni. S Ruskou federaci
ani s jejimi obyvateli nechce mit nic spole¢ného. Sasa je také nckolikrat ptistizen, jak se
posmiva svym ukrajinskym pratelim, o kterych vi, Ze si na rozdil od n¢j zvolili jako dalsi

cizi jazyk ruStinu. Na jejich adresu trousi také n€kolik nevybiravych komentari.

Nicméné pozdéji, kdyz se Sasa trochu zklidni, ptiznava, ze ditvoda, pro€ si vybral ném¢inu,
bylo vice. V prvé fadé mé zajem naucit se co nejvice jazykl. Studium rustiny by mu
nepiineslo nic nového, protoze tento jazyk povazuje za svij rodny, mluvi jim se svymi rodici
1 ptateli. Naopak by rad poznal co nejvice cizich feci, protoze méa v planu v dospélosti
cestovat po svété. Z toho diivodu od zafi chodi jednou tydné na hodinu francouzstiny. Rika,
ze ucit se nové jazyky ho bavi. Proto je také spokojeny na hodinach némciny, které ma
ve Skole. Podle jeho slov se mu libi, jak tento jazyk zni. Rad posloucha pani ucitelku, kdyz
na hodinadch mluvi némecky, nebo rizné nahravky, které vyucujici svym Zakiim obcas
pousti. Také ho bavi ucit se nova slovicka a zjist'ovat, kterd z nich jsou podobna anglicting.
SaSa uvadi, ze je vdécny, ze mu rodice pii vybéru ciziho jazyka nechali volnou ruku a nijak
ho v jeho volbé neovlivitovali. Zatimco on se na Ukrajin€ ucil od prvni tfidy ukrajinStinu,
rustinu, angli¢tinu, ale Zadny dalsi cizi jazyk nemél, jeho starsi sestra navstévovala hodiny

némciny. Proto n¢kdy, kdyz si Sasa neni jisty néjakym slovickem nebo gramatickym jevem,
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obraci se na pomoc k sestfe. Ta pokracuje ve studiu némciny i nadale, je tudiz ve svych

jazykovych znalostech pokrocilejsi nez Oleksandr a mize mu poradit.

V neposledni fadé, dodava Sasa, byla divodem vybéru némciny pani ucitelka, se kterou se
Sasa seznamil, kdyz v jeho tfid¢ n¢kolikrat suplovala hodiny za chybé&jici vyucujici. Zdala
se mu mil4 a ptatelskd, coz se mu také potvrdilo, kdyz zacal v 7. tfid€ navstévovat jeji vyuku.
Oceniuje, ze pani uCitelka se snazi, aby jeji hodiny byly zajimavé a zabavné. Sasa tika, ze je
nejspokojenéjsi, kdyz ve vyucovani pouzivaji aplikaci Kahoot, v niz maji pfipravené kvizy
zaméfené na procvicovani slovni zdsoby, nebo pracuji s interaktivni tabuli. Nebavi
ho ptepisovani slovi¢ek do sesitu, protoze, jak sam priznava, je lajdak. Nicméné celkové je

s vyukou némeckého jazyka velmi spokojeny a své volby nelituje.

8.2 Kateryna K.

8.2.1 Zakladni informace

Jméno: Kateryna K.

Vek: 17 let

Bydlisté na Ukrajing: Zaporozi

Ptichod do CR: Ginor 2022

Skola v CR: aktualné 3. roénik vieobecného &tyiletého gymnazia

Kateryna se narodila a vyriistala ve mé&sté Zaporozi, které se nachazi na jihovychodé
Ukrajiny. Jedna se o primyslové mésto lezici na fece Dnépr. Zije v ném pres 750 tisic
obyvatel. (3amopixoks, 2024, online)

Zaporozi Kateryna opustila ithned po vypuknuti valky v unoru 2022 ve spole¢nosti své
maminky, babicky a tety, kterou navic doprovazely jeji dvé dcery a maly syn jedné z nich.
Zbytek Katiny rodiny se rozhodl zlstat na Ukrajin€, v¢etné jejich starSich sourozenci, jez
doposud ziji v ZaporoZi.

Kateryna a jeji ptibuzni, kteti opustili Ukrajinu, zamifili do Polska, kde se planovali usadit.

Nicméné jen par dni poté, co do sousedniho statu dorazili, se rozhodli pokracovat ve své
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cesté dal. Na ¢esko-polské hranici potkali Olega, muze, ktery pomahal organizovat piesuny

ukrajinskych uprchlikii do Ceské republiky.

Pti popisu této ¢asti cesty je Kateryna velmi dojata. Nékolikrat opakuje, Ze je celd rodina
Olegovi nesmirn¢ vdécéna za vse, co pro né¢ udélal. Jeho pomoc zahrnovala nejen pievoz
do Ceské republiky, konkrétné do malého mésta, jeZ se nachazi ve vychodni &asti zemg, ale
také tlumoceni, zajiSténi zakladnich potravin a hygienickych potfeb a zprosttedkovani

kratkodobého ubytovani, ve kterém si rodina mohla po vycCerpavajici cesté¢ odpocinout.

Ve mésté zistali necelé tfi dny, poté se ale rozhodli k pfesunu do Prahy. Domnivali se, Ze
v hlavnim mésté se jim bude dafit 1épe, spise si tam najdou praci i bydleni, a v neposledni
fad¢ pro n¢ bude jednodussi vyfridit si tam vSechny nezbytné zalezitosti spojené s pobytem

v Ceské republice.

Pocatkem btezna roku 2022 se rodina ptest¢hovala do Prahy, a jesté t¢hoZ mésice nastoupila

Kateryna do 9. tfidy mistni zakladni $koly.

8.2.2 Vzdélavani

Na Ukrajiné¢ Kateryna navstévovala klasickou Skolu vSeobecného zaméteni. Vzpomina, Ze
ve srovnani s ¢eskymi Skolami byla jeji zdkladni Skola obrovska. ProtoZe Skolu navstévovalo
velké mnozstvi 74k, v kazdém ro¢niku byly vedle obycejnych tiid také specialni tfidy se
zaméefenim na konkrétni obor. Od 11 let navstévovala Kateryna uméleckou tiidu, avSak
z vlastniho rozhodnuti v 7. ro€niku ptestoupila do tfidy matematicko-fyzikalni. Matematika
1 fyzika jsou nadale jejimi nejoblibenéjSimi pfedméty.

Ackoli thned po presté¢hovani do hlavniho mésta byla Kateryna zapsdna do 9. tfidy prazské
zakladni skoly, své vzdelavani na ptivodni Skole na Ukrajin¢ nepierusila, pouze se prihlasila
k distanéni formé studia. Aktualng stale studuje na dvou $kolach, tedy jak prezenéné v Ceské

republice, tak distan¢né na Ukrajiné.

Prazské Skola, do niz Kateryna po ptfichodu do Prahy nastoupila, byla podle jejich slov
specidlni. Ve velkém piijimala ukrajinské zaky — uprchliky, pro néz vytvarela samostatné
ttidy. Ve tfid¢, do niz byla Kateryna zatazena, bylo v dobé jejiho ptichodu jiz sedm jejich

vrstevniku.

63



Kateryna vysvétluje, ze na dané Skole se vyucovaly standardni pfedméty, k nim ale piibyla
jeste ukrajinstina. Vyuka téméf vSech predmétt probihala v ¢estiné (vyjimkou byla vyuka
jazyku — angliCtiny a ukrajinstiny, a vyuka fyziky, ktera byla realizovana skrze anglictinu),
avSak pfihlizelo se k tomu, Ze se jedna o zdky s odliSnym matefskym jazykem. Kromé
predavani poznatkd méli ucitelé za cil pomoci zaktim s osvojovanim zakladl ceské slovni

zasoby.

Bohuzel si Kat'a v pribéhu ani jednoho ze Ctyi spoleénych rozhovora nevzpomene na nazev

Skoly, v niz studovala.

Kateryna dodava, ze v porovnani s jinymi ukrajinskymi mladistvymi, ktefi byli v dasledku
véle¢ného konfliktu nuceni piestéhovat se do Ceské republiky, méla na své strané nékolik
nespornych vyhod. Prvni velkou pfednosti bylo, ze vzdy velmi rada studovala. V aktivni
ucasti na vyucovani vidi smysl, rdda ¢te knihy, zajima se o své okoli i o svét, v némz Zzije.

Od mala je velmi zvidava, zaroven ale také, jak sama pfiznava, ma velké mnozstvi energie.

To ji umoziuje studovat Ceskou i ukrajinskou Skolu zaroven, po vyucovani pracovat
(Kateryna piisobi v neziskové organizaci jako lektorka anglictiny pro ukrajinské Zaky
mistnich zékladnich a stfednich $kol a jako lektorka programi pro déti a mladez) a jeste se
ve volném Case vénovat zpévu ve Skolnim sboru, poméhat s planovanim studentského plesu,
ucastnit se olympidd z matematiky i fyziky a pfipravovat se k dalSimu vzdélavani na vysoké

skole.

Kateryna pfiznava, Ze diky jejimu charakteru pro ni studium v cizim jazyce pfedstavovalo

J1Z od pocatku spiSe vyzvu nezli komplikaci.

V neposledni fad€ bylo vyhodou, Ze jiz v dobé ptfed vypuknutim valky na Ukrajin¢ Kateryna
premyslela o tom, Ze by se jednou prestéhovala do Ceské republiky. Pii zjistovani informaci
tykajicich se vysokoSkolského studia totiz narazila na zminku, ze narozdil od toho
ukrajinského je Ceské vysokoskolské vzdélani bezplatné. Jak sama dodava, studium vysoké
Skoly na Ukrajin€ je velmi finanéné naro¢né. Zaroven je u nés, v porovnani s jinymi zemeémi
EU (naptf. Némeckem), pomérné levné. Z tohoto diivodu Kateryna jiz pied zacatkem valky

zvazovala, ze navstivi CR.
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I ptesto vSak Kat'a dodava, ze prvni dny na ¢eské skole pro ni byly velmi ndro¢né. Kromé
nového jazyka, neznamého prostiedi, procesu zaclenovani se do nového kolektivu a snahy
zorientovat se ve vSech nastalych zménach, se musela potykat také s piijimacimi zkouSkami
na stfedni Skoly. Sama si zjistila, jaké jsou jeji moznosti, a po nékolika konzultacich s uciteli
prazské zakladni Skoly se rozhodla podat si piihlasku ke studiu na mistni ctytleté
gymnazium. Usp&$né absolvovala piijimaci zkousku z matematiky a poté byla pozvana
na pohovor, béhem které¢ho ji byly kladeny otazky zamétené na zdkladni informace o ni
samé, o jejich zalibach a koniccich, planech do budoucna a zejména o jeji motivaci studovat
na zvolené Skole. Pfi této vzpomince se Kata sméje a vysvétluje, ze zpocatku byla
z pohovoru velmi nervozni, ale cela zkouska se nesla v pratelském duchu a zpétné ji hodnoti

jako velmi snadnou.

AvSak v momenté, kdy ji byl doru¢en dopis o pfijeti ke studiu, byla uz cast rodiny
rozhodnuta k navratu do malého mésta leziciho na vychodé Ceské republiky, které navtivili

pti své cesté z Polska.

Duvodi ke st¢hovani bylo podle Kéati nékolik. Po netspésich, se kterymi se museli potykat
v Praze, se Clenové Kateryniny rodiny domnivali, Ze na malém mé&sté sndz ziskaji uplatnéni
na trhu prace. Zaroven jim st€¢hovani doporucil Oleg, muz, s nimz se seznamili pii cesté
do Ceské republiky, a ktery jim zaroven zprostiedkoval kontakty na lidi, ktefi v daném mist&
organizovali pomoc ukrajinskym uprchlikiim. V porovnani s cestou z Polska nyni jiz véd¢li,
Ze maji zajisténé ubytovani, a ackoli si uvédomovali, Ze nebude jednoduché opét zacinat

na novém miste¢, rozhodli se, ze za zkouSku nic nedaji.

V pribéhu zjistovani informaci o novém bydlisti Kateryna objevila, Ze ve mésté se rovnéz
nachdzi gymndzium, podala tedy Zadost o piestup do této Skoly. I kdyz ji pomohly vysledky
z testu z matematiky, kterych dosahla pfi pfijimacim fizeni, i na této Skole musela Kateryna
absolvovat osobni pohovor. Nakonec vSak s pfestupem na novou Skolu nebyl Zddny problém
a Kateryna, jeji matka, babicka a teta se koncem srpna roku 2022 mohly opét ptesté¢hovat.
Zbyli ptibuzni, tedy déti Katiny tety a jejich syn, se rozhodli ziistat v Praze, kde ziji dosud.
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8.2.3 Studium jazyki a volba dalSiho ciziho jazyka
Kateryna se narodila do ruskojazy¢né rodiny, v niz vSichni ¢lenové mluvi rusky. Ona sama

pak povazuje rustinu za sviij rodny jazyk.

Ukrajinstinu se Kateryna zacala ucit po svém nastupu do 1. tfidy, ackoli v té dobé méla diky
televizi a radiu jiz urcitou pasivni znalost jazyka. K aktivnimu osvojovani ale doslo az po

prichodu na zakladni Skolu.

V poslednim ro¢niku matetské Skoly se také zacala ucit anglictinu, v jejimz studiu pokracuje

dodnes.

V 5. tiidé si Kateryna za dalsi cizi jazyk zvolila francouzstinu. Rika, Ze pii vybéru jazyka se

tidila pfedevsim jeho uzitecnosti. Velmi by si pfala navstivit v budoucnu Kanadu.

Poté, co s rodinou pfisla do Ceské republiky, rozhodla se Kateryna pro studium néméiny,
ackoli si kromé némeckého jazyka mohla vybrat i mezi jazykem francouzskym nebo ruskym.
Kata vSak vysvétluje, Ze se rada chopila prilezitosti naucit se néco nového. Rada poznava
nové jazyky a také se ji libi, jak némcina zni.

Pti ptichodu na gymnéazium byly Kati nabidnuty vSechny tfi vySe zminéné jazyky doplnéné
navic o Spanélstinu. Tentokrat vSak usoudila, Ze nejlepsi bude pokracovat ve studiu némciny,

ktera se ji navic zalibila.

Na otazku, zda Kateryna zvaZovala volbu ruského jazyka, odpovida, Ze nikoli. Pro uptesnéni
nicméné dodéava, ze jeho studium by ji nepfineslo nic nového. Naopak by povazovala
za promarnénou piileZitost, kdyby si nechala ujit moZnost uclit se jazyk, ktery neovlada,

a vénovala se misto toho jazyku, jimZ plynné hovofi.

KdyZ se bavime o jejim vztahu k ruskému jazyku a k Rusku celkové, Kateryna chvili vaha
se svou odpovédi. Nakonec popisuje, ze zatimco k Ruské federaci pocit'uje siln€ negativni
emoce, rusky jazyk ma rada. Rika, Ze z jejiho pohledu ,rustina neni jazykem Ruska, ale

jazykem n¢kolika stati‘.

Ptesto je rada, Ze si za dalsi cizi jazyk nezvolila ruStinu. Pfiznava, Ze pokud by se v hodinach
ucitel vé€noval ruské kultute, ruskym redliim ¢i praci s mapou Ruské federace, vadilo by ji

to. A to i pfesto, Ze si uvédomuje, Ze tyto sloZky jsou nezbytnou soucasti vyuky jazyka.
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Nicméné ma s témito tématy spojené nepiijemné pocity, a pokud se této problematice mize

vyhnout, udéla to. Z tohoto diivodu prestala také poslouchat ruské hudebni interprety.

Kateryna se nyni soustfedi hlavné na své vzdé€lani a na budoucnost, kterou avSak jiz
nespatfuje na Ukrajin€. Vysvétluje, ze by se jednou rada vratila domt, ale pouze nakratko.
Zije s virou, Ze se jednoho dne podiva zpét do rodného mésta a snad potka své pratele &i
byvalé spoluzaky. Nyni vak Zije v Ceské republice, kde je velmi spokojena. Nasla si nové
kamarady, vénuje se svym zalibdm a volnocasovym aktivitam, ptivydélava si na brigadach.
Ptipravuje se na piijimaci zkousky na vysokou skolu, protoze touzi stat se zubaikou. A také

piln€ studuje cizi jazyky, aby mohla cestovat po svéte.

8.3 Shrnuti

V této kapitole, podobné jako v té predchozi, byla potvrzena hypotéza ¢. 1. Oleksandr
1 Kateryna, zaci, s nimiz byly vedeny rozhovory, se na Ukrajin€ ucili n€kolik jazykd. Kromé

ukrajin$tiny a rustiny navic anglictinu, Kat'a od 5. tfidy i francouzstinu.

Druhd hypotéza se také ukdzala jako spravna. Sasa si po pfichodu do ceské Skoly zvolil
za dalsi cizi jazyk ném¢inu, ackoli pivodné touZil po studiu francouzstiny. Tu se nakonec
uci také, a to ve svém volném Case. Kateryna si vybrala némcinu, v jejimz studiu pokracuje
1 po pfestupu na gymnazium. V jejich volbé jazykt je nikdo neovliviioval.

Céstecné byla potvrzena i posledni hypotéza. Motivaci téchto zakli pfi jejich vybéru byla
touha po osvojeni si novych jazykli. Oba zaci uvadéji, Ze je uceni jazyki bavi a vidi v ném
smysl. Chtéji cestovat a poznavat sveét.

SaSa mezi divody, proC si zvolil jiny nez rusky jazyk, zminuje, Ze byl ovlivnén vztahem
k vyucujici némeckého jazyka. Ta je podle n€ milad a pratelska, jeji vyuku hodnoti jako
zazivnou. Také se mu libi, jak ném¢ina zni, a bavi ho zjiSt'ovat, kterd slova jsou podobna
anglicting.

Oba Zaci se identifikuji jako Ukrajinci, pfesto mluvi se svou rodinou rusky.

Jejich vztah k ruskému jazyku nelze oznacit za zcela negativni. Kateryna vysvétluje, Ze

rustinu vnima jako jazyk spole¢ny rtiznym narodiim. Citi silnou antipatii k Rusku jakoZto
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statu, ktery napadl jeji zemi a kvili kterému se v ni nyni val¢i. Podobnou averzi k Ruské

federaci popisuje také Sasa.

Kateryna zminuje, ze by ji vadilo poslouchat v hodinach rustiny ruskou hudbu nebo sledovat
ruské filmy. Ackoli ji nevadi se o tomto tématu bavit, je rada, Ze si vybrala jiny cizi jazyk,

ktery muze studovat.

Oba Zaci shodn¢€ uvadeéji, ze studium rustiny by jim nepfineslo nic nového.
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Zavér

Po vypuknuti valky na Ukrajiné v tnoru roku 2022 se mnoho ukrajinskych rodin rozhodlo
z dtivodu bezpe&nosti opustit svou vlast a odejit do zahraniéi. Ceské republika se stala jednou
z hlavnich cilovych zemi ukrajinskych uprchlikti. Mezi nové piichozimi bylo i mnoho déti,
které¢ se musely vypotadat s opusténim svého domova, svych pratel i rodiny a jez musely

zacCit novy zivot ve staté, jehoz obyvatelé mluvi odlisSnym jazykem.

Cesky vzdélavaci systém se rychle ptizpisobil této situaci a za¢al zaélefiovat ukrajinské déti
do svych skol. Ke konci bfezna roku 2023 bylo v ¢eskych skolach registrovano pies 51 tisic

déti a zakd — uprchlikti z Ukrajiny (Mimotadné Setieni, 2023, online)

Tito Zaci postupné zacali s osvojovanim zakladu ceského jazyka, seznamovali se s novymi
spoluzaky i uciteli, zvykali si na nové prostiedi. Ti, ktefi byli zafazeni do tfid 2. stupné
zakladnich skol, popt. do ro¢nikti stiednich Skol, byli postaveni pied volbu dal§iho ciziho

jazyka.

Cilem této diplomové prace bylo zjistit, zda si ukrajinsti Zaci zvolili z nabizenych jazyka
za dal$i cizi jazyk rustinu, ¢i nikoli. Jejich volba byla analyzovana s ohledem na motivaci,

kviili niz se rozhodli pro dany jazyk.
Diplomova prace je rozdélena na teoretickou a praktickou ¢ast.

V prvni kapitole teoretické €asti jsou popsany udalosti, jez vedly k vyhlaseni vale¢ného
stavu na Ukrajin€ v tnoru 2022. Ackoli je ptili§ brzy mluvit §ifeji o disledcich této valky,
jeji pocatek vyvolal silnou vinu migrace ukrajinskych obyvatel. Z diivodu integrace
ukrajinskych zakt do ceskych kol je druha kapitola vénovana komparaci ukrajinského
a ¢eského vzdélavaciho systému. V této Casti je také pojedndno o jazykové situaci ve Skolach
na Ukrajiné. Dalsi dvé kapitoly se vénuji problematice vzdélavani ukrajinskych zaki

v Ceskych skolach a vyuce cizich jazykd.

Na zakladé¢ teoretickych poznatkt tykajicich se vyuky jazykl v obou zemich byly v posledni
kapitole teoretické casti definovany hypotézy zaméfené na vybér dalSiho ciziho jazyka

ukrajinskymi Zéky.
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V tvodu praktické ¢asti prace byly popsany zvolené metody, jejichz cilem bylo potvrdit
¢1 vyvratit platnost stanovanych hypotéz. Z kvalitativnich metod vyzkumu byly vybrany

piipadové studie a polostrukturované a narativni rozhovory.

Prakticka ¢ast prace je tvotena ptipadovymi studiemi ¢tyt vybranych ukrajinskych zakt. Dva
z téchto zakl, Mykhailo a Mykola, si za dalsi cizi jazyk vybrali rustinu, dva, Oleksandr

a Kateryna, si zvolili jiny cizi jazyk.

Kazda pripadova studie zaka byla rozd€lena do nasledujicich oblasti — zakladni informace
o z&kovi, vzdélavani na Ukrajiné i v CR a studium jazyki véetné volby daliiho ciziho jazyka.
V zavérecné ¢asti sedmé a osmé kapitoly (oddilech 7.3 a 8.3) se nachazi shrnuti zjisténych
vysledki. Nékteré stanovené hypotézy byly potvrzeny zcela, jiné pouze Gasteénd. Zadna

hypotéza se neukazala jako zcela mylna.

VSichni ze ¢tyt vybranych zakt dle svych tvrzeni plné€ ovladaji rusky jazyk, pouze jeden zak

ptiznal nedostatky pfi ¢teni a zejména psani ruskych texti.

Predpoklad, ze zaci, ktefi si zvolili za dalsi cizi jazyk rustinu, vyuziji své znalosti tohoto
jazyka k rozsifeni nebo upevnéni svych ¢eskych jazykovych dovednosti, byl potvrzen pouze
u jednoho zaka, Mykhaila, jenz zminuje, ze se zadana slovicka uc¢i obracené, tj. z rustiny

do cestiny, a Ze pomaha svym spoluzakim s pieklady.

Motivaci zaku, jez si zvolili rusky jazyk, byla touha po ziskani (z jejich pohledu) ,,volné*
hodiny, pfi niz si budou moci odpocinout od narocné vyuky vedené v ceském jazyce. Ta je
uvitali moznost zvolit si za dalSi cizi jazyk rustinu, 1 napfi¢ tomu, Ze tento jazyk jiz ovladaji.
Oba zaci pfiznavaji, Ze se na hodindch ruského jazyka obcas nudi. Z vypravéni Mykhaila
vyplyva, Ze se do aktivit probihajicich ve vyu€ovani zapojuje, Mykola je spiSe pasivni
a zadané ukoly plni neochotné.

Ani jeden z 74kl nepotvrzuje negativni vztah k ruskému jazyku. Také jim nevadi, jestlize

jsou ve vyucovani probirdna témata spojend s redliemi a kulturou Ruské federace.

70



Zaci, ktefi si vybrali jiny jazyk nez rusky, tak uéinili proto, Ze chtéli vyuzit ptileZitosti naudit
se novy cizi jazyk. V budoucnu by Oleksandr i Kateryna radi cestovali a poznévali nové

zem¢. Oba také tvrdi, Ze studium jazyka, ktery jiz ovladaji, by jim nepfineslo nic nového.

Oleksandr zmifuje, ze jej bavi u zvolené¢ho jazyka sledovat podobnosti s jiz dfive osvojenym

cizim jazykem.

Oba Zaci se shoduji v tom, ze jsou radi, ze si za dalsi cizi jazyk nevybrali rustinu, ackoli
jejich vztah k ruskému jazyku nelze oznacit za zcela zaporny. Jejich volba byla ovlivnéna
spiSe negativnim vztahem k Ruské federaci nez k jazyku. Kateryna ptiznava, Ze by ji vadilo,
kdyby byla ve vyuce probirdna témata souvisejici s ruskou kulturou, ruskymi redliemi nebo

uzemim Ruské federace.

Z jednotlivych ptipadovych studii zZakl navic vyplynulo, Ze pro vétSinu z nich je dulezity
vztah ke konkrétnimu uciteli. Dva Z4ci byli pfi své volbé dalSiho ciziho jazyka ovlivnéni
informaci, ze vyuku daného jazyka povede vyucujici, ke které na zaklad¢ jejiho ptedchoziho
chovani a vystupovani citili sympatie. Mykhailo si vybral rusky jazyk, protoze pani ucitelku
rustiny znal z hodin jazykové piipravy. SaSa si zvolil némcinu kvili vyucujici, s niz se
seznamil, kdyz pfisla k nim do tfidy suplovat hodiny za chybéjici kolegyni. Pro oba zaky
byla stéZejni osobni zkusenost s ptistupem konkrétni vyucujici. MiSa navic uvadi, Ze necht¢l
pokracovat ve studiu ném¢iny, kterou se ucil ve své ptivodni S8kole na Ukrajing, a to z divodu

Spatnych vzpominek na pani ucitelku némeckého jazyka a jeji zplisob vyuky.

Piipadové studie také ukazaly, ze rizni ucitelé pfistupuji jinak k zapojovani rusky mluvicich
zakl do aktivit probihajicich pti vyuce ruského jazyka. Nékteti vyzaduji aktivni praci t€chto
zak, jini je naopak do ¢innosti ve vyucovani pfili§ neangazuji.

Podstatné je, Ze kazdy z oslovenych Zakl potvrdil spokojenost se svou volbou dalsiho ciziho

jazyka.

Vzdélavani ukrajinskych Zakl s sebou nese mnohé vyzvy. Jeden zak pii rozhovoru zminil,
ze jeho star$i sestra splnila pfijimaci zkousky na gymnéazium, nicméné po nékolika mésicich
$kolu opustila. Udajné proto, Ze se mezi novymi spoluzaky necitila dobie. I b&hem psani této
prace jsme narazili na podobny ptipad. V dob¢ oslovovani respondentli s nabidkou zapojit

se do vyzkumu jsme se seznamili s Kyrylem, zdkem 9. ro¢niku. Tento chlapec piijel

71



do Ceské republiky teprve nedavno, v dobé letnich prazdnin. V srpnu byl zapsan do mistni
zakladni skoly, za druhy cizi jazyk si zvolil némc¢inu. Nicméné po necelych tfech mésicich
zak skolu opustil. Nezaclenil se do tfidniho kolektivu, se Zddnym ze spoluzaki ani ucitelt
nenavazal vztah. Rozhodl se rad¢ji se zapsat na tifad prace, a to i s vidinou toho, ze z divodu
nizkého véku i jazykové bariéry zaméstnani pravdépodobné neziskd. Obavame se, ze
podobnych ptipadl je velké mnozstvi. Proto tuto diplomovou praci zvetejitujeme s nadéji,

ze jeji obsah pomiize vice porozumét tomu, ¢im si mnozi ukrajinsti zaci prochazeji.

Vzdélavani ukrajinskych déti je Siroké téma a jisté by se naslo mnoho dalSich zptsobt, jak
tento vyzkum rozsifit. S vyuzitim kvantitativnich metod vyzkumu by bylo mozné zjistit,

kolik ukrajinskych zaki si zvolilo rusky jazyk, a kolik nikoli.

Dalsi vyzkumy by se mohly zabyvat tim, do jaké miry Zakim pomahaji jejich znalosti
ruského jazyka pfi osvojovani ¢eStiny. Jaky vliv ma soucasné intenzivni uceni se ¢eskému
jazyku na jejich znalosti ruského, popt. ukrajinského jazyka. Jak se zaci prizptisobuji
pfepindni mezi jednotlivymi jazyky, zejména v situacich, kdy s rodinou mluvi jinym

jazykem nez naptiklad se spoluzéky ve skole.

Jist¢ by bylo zajimavé vice se v€novat problematice toho, jak jednotlivi uclitelé¢ ruského

jazyka pracuji s rusky mluvicimi zdky ve vyucovani.

Jeden zak v pribéhu rozhovoru zminil, Ze ackoli obycejné se svymi rodici i sourozenci mluvi
rusky, a to i zde, v Ceské republice, v nedavné dobé zaznamenal diskuzi vedenou ¢leny jeho
rodiny na téma, zda by neméli zacit mluvit ukrajinsky. A to 1 pfesto, Ze tento jazyk ovladaji
podstatné hiife nez rustinu. Obavaji se vSak toho, Ze poté, co se vrati na Ukrajinu, se na n¢
jejich okoli bude divat skrze prsty. Soucasnd situace totiz vyvolala znacny odklon
ukrajinskych obyvatel od uZivani ruského jazyka. I toto téma by jist€ mohlo byt zpracovano

v dal$im vyzkumu.
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Pe3rome

Ora aumiaoMHas paboTa TOCBAIIEHA BbIOOPY MHOCTPAHHOIO S3blKa YKPAaMHCKUMHU
YYEHHKaMH, KOTOPbIE M3-32 BOCHHOTO KOH(JIMKTA B CBOEH cTpaHe mepeexann B Uemckyro

PGCHY6HI/IKy n cTajin 06yanLc;1 B MCCTHBIX HAaYaJIbHBIX U CPCAHUX MIKOJIAX.

[TpuurHO BBIOOpA ITOW TEMBI SBJISETCS OOJIBIION MPUTOK YKPAUHCKHUX JCTEH B YCIICKHE

IIKOJTBI TTOCJIC Havaia BOWHBI B YKpauHe B ¢eBpaie 2022 rofa.

OCHOBHOW 1IeNBI0 JTAaHHOM JTUIUIOMHOM paOOTHI SBISIETCS BBIICHUTH, BBIOMPAIOT JIH
yyaluecsi PyCCKHH SI3bIK B KAa4eCTBE BTOPOTO MHOCTPAHHOTO M MO KaKUM INPHYMHAM.
B paGore aHammsupyercs mporecc BbIOOpa HHOCTPAHHOTO S3bIKA YKPAaHMHCKUMH
yYaIMMHUCS, C 0COOBIM aKIIEHTOM Ha PYCCKHUH S3bIK KaK OJWH U3 BO3MOXKHBIX BapHUAHTOB.

Oco06oe BHIMaHUE OBLIO yJIEIIEHO MOTUBAIIUH YYAIIUXCSI TP BBIOOPE SI3BIKA.

Pabora cocTouT 13 AByX yacTel — TEOPETUUECKOM U ITpaKkTU4Yeckoi. B TeopeTnueckoil yactu
ONUCaHbl TNPUYMHBI BOEHHOIO KOH(JIMKTA B YKpaWHEe, CpPaBHUBAIOTCS 4YeIlCKas
U YKpauHCKas CUCT€Mbl OOpa30BaHUs, ONMCHIBAETCS HPOLECC MHTErPAllMM YKPAUHCKUX
JIeTeH B YEIICKHE HayallbHbIE U CpelHue MKOJbl. O1HA U3 IV1aB MOCBSIIEHA IPETIOAaBaHHUIO
MHOCTPaHHBIX A3bIKOB 1 MOTHBAIIMM YUEHUKOB K 00y4eHHUI0 A3bikaM. Ha ocHOBe 3T0i1 yactu
ObuUTHM pa3paboTaHbl TUIOTE3BI O TOM, BEIOUPAIOT JIM YKPAUHCKUE yUalllUecs PyCCKUH sI3bIK

B Ka4CCTBC CIICAYIOLICTO HHOCTPAHHOTO U 110 KaKUM IIpUYINHAM.

[TpakTHyeckasi 4acThb COAEPKHUT MUCTOPUM YETHIPEX BBHIOPAHHBIX YKPAMHCKUX YUYEHHUKOB.
JIBoe M3 3TUX yyalMxcs IOCEIIA0T HAyalbHYIO IIKOJYy, a JIBO€, HauaB OO0ydyeHue
B HaUaJIbHOM MIKOJIe mociie mepee3na B Yexuro, ceifuac mpojoikaoT yuédy B cpeaHei
mkoje. Mcropun 3Tux ydamuxcst ObUtd pa3paOoTaHbl MPH MTOMOIIM METOJ0B KeHc-CTaau
Y MHTEPBbIO (ITOJyCTPYKTYPHUPOBAHHBIX M HAPPATUBHBIX). bosiee mOApOOHO 3TH METO/bI
ONMUCaHbl B IIECTOM IuIaBe. Llenbr0 MpakTHYEeCKOW YacTH SIBJIAETCS MOATBEPKIACHHUE WIH

OTIPOBEPKEHUE TUTIOTE3, IPUBEACHHBIX B MIPEIbLIYIIEM pa3zele.

Ha ocHoBe pa3roBopoB ¢ NaHHBIMH YYalllMMHUCS MBI IIPUILIA K BBIBOAY, YTO YYCHUKH,
BBIOpaBIIME JIPyroil MHOCTPAHHBIN S3bIK, HE PYCCKHH, CHOeNalnyd 3TO H3-3a HETaTHBHOTO
oTHoweHus K Poccniickoit denepanuu, KOTOPYO CUUTAOT arpecCOpoM B JaHHOM BOCHHOM

koH(pukTe. KpoMe Toro, oHu BBIOpaIn HOBBIN SA3BIK, MIOCKOJIbKY 3aMHTEPECOBAHBI B €0
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HU3YUYCHUN U ;[aaneﬁmeM HCIIOJIb30BAHWU, HAIIpUMCEp, IJIA HyTeIJ_IeCTBI/If/’I 1 3HAKOMCTB

C HOBBIMH CTPAaHAMH U KYJIbTYypaMH.

HaHPOTI/IB, YUCHUKH, BBI6paBI_HI/Ie pYCCKI/Iﬁ A3BIK, BOCIIOJB30BaJIMCh BO3MOXKHOCTBIO

OTAOXHYTb OT 06yquH51 Ha 4YCIICKOM A3BIKC.

OpHako BBIOOP KaXJIOro yueHHKa ObL1 00ycnoBiieH psaoM (akrtopoB. ['nmaBHyO poiib
UTpai TaKUe acleKThl, KAK BO3MOXXHOCTh BBIYUHUTh HOBBIN SI3bIK M MPEIBIIYIIUNA OIBIT
M3YYEHHUS] MHOCTPAHHOTO 53bIKa. Be3ycloBHO Ba)KHBIM SIBJISICTCSI OTHOIICHUE YYalUXCS

K YUYUTCIIO JAHHOI'O ITPEAMCETA.

Pesynbrarel Takke IOKa3bIBAIOT, YTO YYMUTENs PYCCKOIO s3bIKa B PAa3HOM CTEIECHH
BOBJICKAIOT YKPAaMHCKHX YYEHUKOB B y4yeOHBINH mporecc. Hexoropeie TpeOyOT OT HUX
AKTUBHOI'O y4yacTUs U pabOThl Ha YPOKaX, NOJIb3YIOTCSA UX 3HAHUSAMM SI3bIKA WJIM TOMOTAIOT
UM B PACLIMPEHUU UX CIOBAPHOIO 3araca Ha YEIICKOM s3bIKke. Ho ecTh U yuurens, KOTopble

MCHEC COCPCAOTOUCHBI HAa BKIIIOYCHNHU 3TUX YYCHUKOB B ITPOILECCHL O6y‘-ICHI/I$I.

Jannass aumiiomHas pa0oTa IOKa3ana, 4yTO Tema oOpa3oBaHHUS YKPAaMHCKUX JeTeil
B YEHICKMX ILIKOJIaX LIMPOKA U OTKPBIBAET MHOXECTBO BO3MOXKHOCTEH JUIsl JaJIbHEHIIUX

HUCCIIETOBAaHUM.
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